VINGT ET UNIEME ANNEE. — n° 1038

16 septembre 1932

Protectorat de la République Francaise
AU MAROC |

Bulletin Olliciel

e e T e e e A LE « BULLETIN OFFICIEL» PARAIT LE VENDREDI! |" S e ey
ABONMNEMENTS PRIX DU NUMERO :
R S G ) L'édition compléte comprend : L o
CIIT DN BDITION fe Une premicre partic ou edition particlla @ dahirs, areétds, [ :'j::::: 'J_"::‘:;:;: """""""" :::315100
PARAELLE | COMPLENR ordres, décisions, circulaires, aers, infopinalions, slatistigues, ele... . L e piete i 7
: ‘| 2 Une deuxiéme partic @ publpitd avigiemenfaive, biginla ef !
) Zus braogaise (Vpeommy 4 fr. l E‘”‘" | Judiciaire (immatriculalion des  immeubles  Jélimitation  des PRIX DES ANNONCES :
i Tager ) Gmel, - zoo0 o HB terres dowaniales et collectives, avis dadjudscation, d'engnély,
[ Fmois, 1w { 22 ole I-I Annonees Iegales,
bt ohnan. | G0 o o . o _ skieniaiios La ligne de 27 lultres
. @ moig. . e AS » s £ amant o 8 france -
ol Colosis 3 o moie.. o 4 Seule Pédition partielle est vendue séparém et judiciaires .
*a ~ Un oy ) On pent s'abonnor 4 I'lmprimerie Odicieils & Rabat, 3 I'Ofice du Protec- (Arrité résidentiel du 28 juin 1930)
Sirmeer 3 6 moks. ¥ » to:at & Paria el daas lus bureaux du posie de U'Ottice chérifien des Pé T. 1.
3 mois ; = i Les réglements peuvent w'slfeclucr au gomple courant de- chégues | Pour la publivité ' = P
ar - I = publivité-réclame, s'adresser i I'Agence
2 Changemeal adresse | 2 francs Po.h“x de M. lo Trdsorior °°n6r“ du Erotectoral, o 100-00, Rabal. Thavas, Aveniee Dar el Makheen, &, Rabat.

Les annonces judiciaires et légales prescrites pour la publiciiC et la vzlidité des actes, des procédures et des contrats pour toute la

zone du Protectorat Frangais de I'Empire Chérifien doiven: étre obligatoirement insérées au ** Bulletin Officiel '’ du Protectorat,

SOMMAIRE

PARTIE OFFICIELLE

Arrété viziriel du 12 aolt 1932 (9 rebia II 1351) approuvant les
accords intervenus entre les ones jranguise ef cspa-
gnole de¢e VEmpire chérifien au sujet des échanges de
marchandises enlre les deuz zones et de la crdation de
burenuz miztes el de stalistiques donanidres & la fron-

< titre cornmune des dites 2ones ... .ol

Dahir du 12 a0ttt 1932 (9 rcbie II 1351 fizant les péna-
lités applicables en cas d’infraction auz dispositions de
Uaccord du 14 juillet 1931 qui prévoil les formalilés
douaniéres 4 accomplir dans les bureaux miztes franco-

ESpagnols .......... SO R e
Arrété viziriel du 16 aol 1932 (13 rebia II 1851) autorisanl
'acquisition de trois parcelles de terrain (Rarb) ... .. i

Arrété viziriel du 27 aoll 1932 (2§ rebia II 1351) ratifient la
venle par la municipalité de Fés de lols de terrain
faisant partie de divers secteurs de la ville nowvelle. ...

Srereveviziviel du 27 aolt 1932 (24 rebia II 1851) autorisant et

Pages

1070

1074

1074

1075

déclarant d’utilité publique’ Uacquisition ¢ titre gratuit

par le municipalité de Casablanca. d'une voie privée, et
classant celle-ci au domaine public de la ville ..........

Arrélé viziriel du 27 aol 1932 (24 rebia II 1351) epprouvant la
conrention passée le 20 jain 1932 entre la municipalité

* de Port-Lyautey ¢! la Société foncire de Porl-Lyautey el
du Maree, relafive @ des échanges de terrains, et déclarant
d'utilité publique ccs échanges .............. I i

Arrété viziriel du 27 aofl 1932 /24 rebia IT 1351) déclassant du
domaine public de la ville d’Oujda une parcelle de terrain,
et autorisant la venle de gré a gré de celte parcelle . ...

Arrété viziriel du 81 aodt 1932 28 rebia 11 1851) déclarant d'uti-
lité publigue el urgenie la création du périméire de colo-
nisation it « la Maison cantonniére » (Ouezzan), et
fruppant d’expropriation les parcelles de terrain néces-
saires & cetle eréalion ............... s '

Arrélé viziriel du 81 aolt 1932 (28 rebia I 1851) portant consti-
tution @ Qujda d’une association syndicale des proprié-
taires urbains du quartier dil « Lotissement Portes »,
sis dans le secleur des cimelidres ............... e

Arrété viziriel du 8 septembre 1932 (1* joumada I 1351) auto-
risant 'acquisition d'une parcelle de terrain (Chaoula),

1076

1076

1077

1077

Arrdté viziriel du 8 septembre 1932 (1% joumadae 1 1851) aulo-
risant l'acquisition par voie d'échunge d’une parcelle de
Lerregn habous, sise & Demnal ..o, ... .

Arrété viziriel du 3 seplembre 1932 (1% joumada I 1351) portant
clagsement dans le domaine public d’une parcelle de
terrain domanial (Rabat) ............. A R

Arrété-viziriel du § seplembre 1032 {J jewnada I 1851) autori-
sanl 'acquisition de qualre parcelles de lerrain, sises &
Mogador ............ O ——— S —— N

Arrété viciviel du 7 septembre 1932 (5 joumada I 1351) allouant
une indemnilé de caisse qur recevenrs de hdpital eivil
de Cusablanca et de Uhépital neuropsychiatrique de Ber
Roelildl som i e i anstureei s sy 5

Arrétéd viziviel du 12 seplembre 1932 <19 jonmada I 1851) com-
plétant Uarrdlé viziriel du 11 juillel 1930 (14 safar 1849)
furand, pour les années 1930 et 1931, le tauz des indem-
nités de résidence et indemnités pour charges de famille
alloudes aux fonctionnaires et agenls ciloyens frangais.

Arrété viziriel du 12 seplembre 1952 10 joumada I 1851) com-
plétunt Uarrelé viziriel du 11 juillet 1930 (14 safar 1849)
firund, pour les anndes 1930 el 1981, le fauxr des indem-
nités de résidence alloudes aux fonclionnaires non citoyens

SPARQAES: ssbie s e SR B e
Ordre du général de division, commandant supérieur des
troupes du Maroce, rapporlant Uinterdiclion, s la zone
frangaise de UFEmpire chérifien, de la publication
«Monde » «......oi.ae R b i T R s A e pstam

Ordre du général de division, conmimandant supéricnr des
{roapes du Murae, portunl inderdiction, dans la zone
frangaise de U'Empire cherifien, du journal inlilulé
o NOAZ GLOS » cvny imaim swmt st e v e W e e

Ordre du géndral de division, commandanl supéricur des
troupes du Maroe, porlunt inlerdiction, dans la zone jran-
caise de U'Empire chérifien, du journal inlitulé « Klasna
Eronia» wevvssuvsvisa T —— R v

Arrété du seerélaive général du Protecltoral fixant les modalités
d’applicalion du repos hebdomadaire dans les boulan-
geries d’Oujda ....... SR R G

Arrété du direclenr général des lravaur publics portant ouver-
ture d’enguéte sur le projet de reconnaissance des pistes
dites d’Agourai d UAdarouch, par Sidi Bon Thamrif,
el d’Agourai & Tamnesna, par Ras el Kith ..............

Arrété du direclteur général des lravaur publics porlant ouver-
ture d’enquéle sur un projet d'aulorisation de prise d’eau
dans I'Oum er Rebia, a4 2 kilommeélres en amonl de Si
Said Machou, au profit de M. Peraldi Frangois ........

S S e S e P 2

1082

1082

1082

1083

1033

1083

1083

1084

1034

1084

1084

1085

e



1070

BULLETIN OFFICIEL

Arrité du direcleur de UOffice des postes, des télégraphes el des
Léléphones porlant création d’une agence poste de 1™ caté-
gorie & Chrislian .,..... e e
Aulorisations d’associalions .......... ... .. o.el. e S 3
Mouuvemenls de personnel dans les administralions du Prolee-
lorat
Promotions réalisées en application des dahirs des 27 décenbre
1024, & mars et 7 avril 1928, allribuant aux agents des
services publics des bonifications el mejorations d’ancien-
neld aw fitre des services mililaires accomplis par eur.
Liste des permis de recherche rayés pour renonciation, non-paie-
ment des redevances on fin de validité ... ...............
Ligte des permis de prospection accordés pendant le mois d’aodt
T eyl e AT R R D Vv
Lisle des permis de recherche accordds pendant le mois d'aoit
L e
Reelificatif au « Bulletin officiel » n® 1056, du 2 septembre
1832, page 1011 ........ T N R R
Reclificatif au « Bullelin officiel » n 1036, da 2 seplembre
1932, page 1010 ......... R R e e A

1085
1086

1086

1088
1088
1089
10890
1090

1091
PARTIE NON OFFICIELLE

Rectificalif au « Bulletin offieiel » n® 1082, du 5 ao0f 1932,
page 902 . .. -
Rectificalif au « Bullelin officiel » n® 1033, du 12 aolt 1932,
page 938 . ........ SR T B R R R

Avis de tnise en recouvrement des roles du tertib ef des pres-
talions 'l Hadjeb, pour Uannée 1931, des bareaux de
Petitjean, Fés-banlieue, Port-Lyauiey-banlicae, Oacd
Zem, Boujad, Zaér, Oujda-banlieue, Kasbah-Tadla, Louk-
kos, Khémisset, Salé-banlieue, Tamanar, Taourirt, Ben
Ahmed, Oujda, El Boroudj, Chichaoua, Irerm, Taghzirl,
Pelitjean et Beni Snassen, poar Uannde 1932, des cercles
de Rich et Zafan, pour Uannde 1942 ; du lertibgdes
bareauz d’Ahermoumou et d’Agadir-banlieue et des
cereles d'Azilul el Zalan, pour i"année 1952 ; de la taze
urvaine des villes de Casablanca (1°F arrd*) et de Salé,
pour Uannée 1931, de Casablanca (17 et 2¢ arrd®), Pelit-
jear, Sulé el Seltal, pour Uannde 1932 ; des patentes de
Pidhale  [y° émission), Porl-Lyautey (3° émission),
annere de Camp-Boulhaut (2° émission) et du centre de
Souk el Arba du Gharb (3° émission ), pour 'année 1930,
de Cusablanea (3° arrd®) et du conirole civil de Ber Rechid-
banlicue, pour l'année 1932 ; des patentes et de la taze
d’habitation de la ville de Casablonca (4¢ arrd®), pour
Vannée 1952 ; de la taxe d'habitalion de la-ville de I'és
(6% émission), pour Uannde 1930

Stalistique des opérations de placement pendant la semoine du
29 aodl au 4 seplembre 1982 ... ....... S A e

1094

1091

PARTIE OFFICIELLE

ARRETE VIZIRIEL DU 412 AQUT 14932
(9 rebia II 1351)
approuvant les accords intervenus entre les zones frangaise
et espagnole de 'Empire chérifien au sujet des échanges
de marchandises entire les deux zones et de la création
de bureaux mixtes et de statistiques douaniéres a la fron-
tiere commune des dites zones.

LE GRAND VIZIR,

Vu la convention inlervenue le 14 juillet 1931 entre les
zones espagnole et frangaise de 'Empire chérifien,

ARRATE :

AwrTicLE UNIQUE. — Sont approuvés, tels qu'ils sont an-
nexés au présent arrdté, les accords spéciaux faisant suite

4 la convention intervenue le 14 juillet 1931, entre les zones
espagnole et francaise de I'Empire chérifien, an sujet des |

N 1038 du 16 septembre 1g3a.
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écl’)al_lges de marchandises entre les deux zones et de la
création de bureaux mixtes et de statistiques donanidres i
la frontiere commune des dites zones.
Fait & Rabat, le 9 rebia LI 1351,
(12 qofit 1932).
MOHAMED RONDA,
Suppléant dua Grand Vizir.

Vu pour promulgation et mise & exécution :
Rabat, le 9 septembre 1932.
Le Ministre plénipotentiaire,

Délégué & la Résidence générale,
Unpaiy BLANC.

»
: * s
ACCORD

relatii aux échanges de marchandises entre les zones
espagnole et frangaise du Maroc.

Pay application des dispositions de la convenlion franco-espa-
gr]ole Gu 27 novembre 1gra, dont le premier alinéa de V'article 13
stipule « gu'il y a lieu d’assurer & la .zone francaise el ) la zome
espagnole le prodait revenant & chacunc d'elles sor les droits de
douane pergus i Uimportation », il a &é convenu ce qui suit ;

I. —- MARCHANDISES D'ORIGING ETRANGERE.
Arreee ey, — Les recelles de douane, de la toxe spéciale

et les taxes intérieures de consommalion élablies sur les morchan-
dises qui, entrant par la rone espagnole, sonl destinées A la consom-
malion en zone {rangaise, seront reversées par l'administralion de
Ia zone espagnole & l'adminislration de la zone frangaise dans les
conditions indiquées ci-aprés. Par réciprocité, Jes droits de douane,
Ta laxe spéciale el les taxes intérieures oflérents aux marchandises
qui, entrant par les ports de Ta zone francaise sont destindes & la
consommation en zone espagnole seront veversés dans les mémes
condilions par 1'administration de la- zone francaise 3 1’adminis-
tration de la zoue espagoole.

Bchanges de marchandises par voie de lerre on yoie ferrée.

Arr. 2. — La liquidotion des droits mentionnés A Uarticle pré-
cédent se fern aux bureaux mixtes établis aux copfins des donx
Z0Tes.

\rr, 3. — bes marchandises expédides d'une zone dans 1’autre,
devront dire, obligaloirement déclavées & ces posles, Elles y seront
vérifiges simultanément par le service des dovanes des devux zones.
Il sera pris note, sur des regisires spéciaux de statistiques du
teafic des produits d'origine étrangdre. Ces registres mentionneront
e mom du déclaranl, la provenance, |'origine et Ja destination des
marchandises, lecur nature, qualité, poids, nombre, mesure, valeur et,
d'une fagon générale, tous les renseignements propreg 3 permetire
la liquidation ultéricure des droils, .

Le service de la zome francaise servira le registre des marchan-
dises passant en zone frangaise et lo service de la zome espagnple
tiendra Ie registre statislique des marchandises passant en zone espa-
gnole. Etant donné leur caraclére contradictoire, les deux registres
statistiques devront étre toujours signés par un cmployé de chague
service & la fin de la journée ou de chague vacation,

Art. 4. — A la fin de chagque période trimestrielle et dans un
délai qui ne dépassera pas guinze jours, les bureaux mixles enver-
ront aux chefs des scrvices des douanes des deux zones une copie des
menlions portées sur les regislres avec le total et le détail des
droits que chaque 7zone est tenuc de rembourser A 'autre. Les bor-
dereaux seront signés par un agent de chagque service.

Awyr, 5. — En cas de désaccord dang P’estimation entre les deux
services du bureau mixte, les marchandises sur lesquelles porte le
différend ne seront pas reprises dans 1'élat général de liquidation.
Le litige sera soumis aux chefs respectifs des circonscriptions dont
dépend le burcau mixte, gqui se réuniront au buregau mixte quand ils
le jugerout nécessaire. Dans Te cas ou ils n’arriveraient pas 2
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s'entendre, le différend secait soumis aux chefs de service, lesquels
résoudront piriodiquemnent. les litiges en suspens, se soum‘ettant le
cas échéant, & la décision d'un expert désigné d'un commun accnr{!l.

Le bureau ot aura pris naissance un lilizee prélévera deux
échantillons de la marchandise en cause, lesquels aprds avoir été
scellés par les deux services, seront remis aux chefls régionaux, en
méme lemps que seront fournis Lous les renseignements susceptibles
de facililer I'étude 1 le réglement de la question.

Echanges par voic de mer.

AwT, 6. — Les marchandises étrangéres faisanl 1'objet d’échanges
par mer cnlre les zones francaise ¢l espagnole sont expédides, soitl
en transhordement, soit sous Je¢ régime du cabolage.

Dans le premier cas, le port ol la marchandise est transhordée
délivre simplement le tilre de mouvement destiné accompagner la
marchandise, et les droits de douune, taxe spéciale et taxe de copsom-
mation, sont liquidés et pergus au port de deslinalion.

Si. au conlraire, la marchandise étrangere provient du commerce
libre, qui en a dfjd acquitté les droits el faxes diverses, le burean
@expédition ddlivre un passavant sur lequel i Tignide poar ordre.
les droits de douane & la valeur du jour de I'expédition en vue de leur
restitution ultérieure & la vone de destination.

ART. 7. — Ces passavanis scront recueillis par la douane e
destination des marchandises et repris sur nn registre ouvert i cet
effet. A la fin de chaque mois 1n dite dovane de deslination enverra
& chagque douane expéditrice nn état résumé en double exemp'aire
des cxpéditions recues ; cotte dernidre retonrnera, avee une décla-
ration de conformité ou xes observations, le duplicata dn docwment
au burean d'origine dang un délai de quinze jours, el conservera
Pautre exemplaire.

La douane transmetlra tous les lrimestres el en vue de Ia liqqui-
dation interzonale, au chef du service dont elle dépend, wn état des
expéditions recues par cahotage et pour lesquelles les ligquidations
partielles se seront effectuses en conformité avec les buraux d'expé-
dition,

Amr. 8. — TIn eas de désaccord dans Uestimalion entre le hurean
d’émission el le burean de destination. il sera procédé comune il
est dit & Varticle 5.

Tares inlérieures de consommation,

ArT. g. — Les droils correspondant aux taxes de consommation
afférenles aux marchandises dtrangdres ou maracaines, seront liqui-
dés conjoinlemenl avee les droils de douane et la taxe spéciale sur
les bordereaux périodiques, Dang le cas o Jes tarifs ne seraient pas
identiques dans les deux zones, les disposilions ci-aprés seront appli-
quées -
o) Lorsgque e tarif de la zome de destination sera moing flevd
que celui de la zone d'expédition, la zone de destinalion sera crédilée
du montant des droits ealculés d’apris se< tarifs -

b)Y Quand le tarif de la zone de destination =era plas &levé que
celui de la zone d’expédition, la zone de destination sera créditée des
sommes eflfectivement percues et assurera le recouvrement de la diffé-
renee d'aprés ses propres larifs

¢ Nolification sera faile par chacnne des zones 3 Vauvlre d'un
tablenu cerlifié conforme de ses tarifs de taxes de consommation of
de toute modificalion qui viendrait A y élre apporiée.

Vlonnaie de lignidalion el balance des comples,

Art, 10, — Lu complabililé des droits correspondant aux mar-
chandises provemant de la zone francaise d deslination de la zone
espagnole sera lenue en franes et celle des marchandizses qui passent
de la zone espagnole dans la zone francaise en pesetas espagnoles. La
liguidation Irimesirielle des soldeg se fera en mornnaic de la zone
débilrice, suivant le dernier cours trimestriel du change de la hourse
de Madrid..

ART, 17. — Le serviee coniral des donanes de chaque 7ome éta-
blira aussildl aprés avoir reen les bordereaux des différents posles
relevant de son aulorité. Ta Dbolance des comptes afférente 3 la
péricde de liquidation,

Les chefs de service des douanes de chagque zoue se nolifieron!
mutuel'ement le résultat de leur centralisation el mettront. le cas
échéant, leurs écrilures en concordance. Sitét I'accord réalisé, la zone
dont le compte est déhilenr versera 2 la zone créditrice, le solde lui
revenant sur lonles les receltes de dovanes de taxe spiciale et de taxes
intérieures de consommalion. Ce verseruent devra avoir lien dans
lo délai de quinze jours & compler de la date de liquidation.
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Tabacs.

AT 1o, — T ne sera pas fait 6lat dans I’établissement de la
balance, des perceptions effectuces pour le compte du monopole, dont
l.n Irépurtition donnera lieu 4 un rizlement spécial oonfcfrm:émenl
i lorticle 39 de la convention de Paris, du 18 décembre rga3.

Transit.

‘_\m“, 13. — Les marchandises partant de la zone frangaise A
destination de Tanger ou réciproquement iraverseront en transit Je
territoire de la zone espagnole dans les conditions prévues par les
c!rtii_‘k-s ¥ & 10 de la convenlion inlerzonale du 13 novembre 1928. Ces
échanges ne seront pas repris dans les statistiques mixtes.

I. — EcHANGRS DR MARCHANDISES D'ORIGINE MAROCAINE,

Aur. 34 — Les marchandises d’origine marocaine échangées
eatre les deux zones feront l'objet de comples spéciaux, tenus sui-
vant Jes régles ci-dessus tracées pour les marchandises elrangeres.

_ Zont considérés comme étant d'origine ou de fabrication maro-
caine : i

12 Les produits naturels obtenus ou récoltés sur le territoire
de U'Empire chérifien ;

#* Les produits fabriqués avec des matidres premidres d’origine
marocaine en lotalité ou damns une proportion supéricure 3 bo o

32 Les produits fabriqués avec des matidres premitres d’origine
étrangére qui ont subi une transformation compldte leur ayant fait
perdre lewr individualité d'origine ;

4° Les produils étrangers qui, n’ayant subi qu'un complément
de main-d'cewre ou une ironsformation incompldte, ont acquis,
néanmoins, une valeur totale double de celle qu’ils avaient dans
I'état ot ils ont &té imporiés,

La zone de deslination pourra exiger les justificalions de Yori-
gine des marchandises marocaines par la production de dertificats
d’origine ou de marques de fabrique déposées.

Lorsqu'un produit est fabriqué en tout ou partie avec wne.
malidtre premigre d'origine étrangére, il ne peut en aucun cas 8tre
réputé marocain si la matitre premitre employée n'a pas acquitté les
droits de donane.

III. — DisposiTioNs GENLRALES, *

Arr, 1. — Les gouvernements des deux zomnes s’entendront pour
fixer respectivement par dahiv les mémes pénalités applicables aux
infractions commises par les Lransporleurs ou conducteurs aux dispo-
silions de la présente convention,

Anr, 16. — La présente convention entrera cn vigueur lorsqu’au
riwime institué par Varticle 13 de T’accord du 27 novembre 1912 sera
substitud le régime des compensations des droits suivant les échanges.

*
£

; ACCORD
relatif a la création de bureaux mixtes et de statistiques
douaniéres a la frontiére commune des zones espagnole
et francaise de I’Empire chérifien..

I. — RUGIEMENT RETATIF AU SERVIGE DES DOUANES.

Duns le but de faciliter le mouwvement des ¢changes commerciaux
enlre les zomes espagnole et frangaise du Maroc et d'assurer A
chacune de leurs administralions la perception des droits d'impor-
lafion ainsi gue ceux de consomnalion exigibles sur Jes marchau-
dises comsommdes sur leurs territoires respectifs, il a 6té convenu
ce qui suit :

Awrerr preiER. — I est créé A la ligne séparative des zones
espagnole et frangaise de |'Empire chérifien des bureaux mixtes
el de statistiques douaniéres ot les administralions intéressées des
deux zones sonl veprésenlées de facon i pouvoir effectuer simulta-
nément les opéralions de slalistiques, douanidres et autres dont
elles sont chargées.

Ces bureaux sont considérés A la fois dans les relations de
rone B rone, comme bureaux d’entrée et de sortie. Toules les mar-
chandises qui traversent la limite séparative doivent y étre obliga-
toirement et directement conduites par le chemin légal en vue de
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Paccomplissemenl des formalités réglementaires et du paiement
des droits dont clles peuvent étre passibles tant A Venlrde qua la
sortie, '

Les bureaux actuels sont : Alcazarquivir {gare du chemin de
fer de Yanger & Fés) ; Quedadra (route d’Alcazarquivir & Souk el Arba)
el Saf Saf (route de Melilla 3 Berkane). '

D’aulres bureaux de méme nature et postes mixtes de surveil-
lance pourront étre ullérieurcment installés, d’accord entre les admi-
nistrations intéressées partout ol la nécessité en sera reconnue.

Aur. 2. - Chaque ndministration zonale se chargera de pourvoir
it la fourniture des locaux nécessaires pour le fonctionnement des
bureaux mixtes qui s'élabliront dans son ierritoire. Elle concédera i
'administration de 1'autro zone 1'usage dune part proportionnelle
des dits locaux, gratuilement et A titre de réciprocité.

Arrt. 3, — Les objels mobiliers seront fournis dans les mémes |

conditions par l'administratisi A qui appartient l'immeuble. Le
matériel de visite el les fournitures de bureau seront par contre servis
par chaque administration suivant ses rdglements particuliers.

Anr. 4. — Chaque fonctionpaire et agent en service dans un
bureau mixte appliquera, pour les actes de son service, les lois et
réglements de la zone dont il dépend étant entendun qu' cet effet, les
l6gislations douwanitres des deux zones contractantes resleront appli-
cables, simullanément, dans 'enceinte des bureaux mixtes ct dang les
gections de voie ferrée ou de routes comprises entre ces hureaux et la
frontitre géographique des deux zones.

La reconmnaissance et 'estimation des marchandises s'effectueront
(ans les burcaux mixtes, conjointement pav wn employé de chaque
zone, celui de la zone de sorlic ayant la priorité.

Les deux administrations zonales se mettront d’accord pour que
leurs représenlants respectifs dans chaque bhureau mixle soient de
méme classe ot ralégorie autant que cela sera possible.

Quand Dapplication de Ja législation douanidre des denx sones
oxigera Ja retenue ou la snisie d'une marchandise, la priorité sera
donnée & la zone expéditrice, mais celle-ci metlra la zone destinataire

_en.Jmesure d’exercer ses droits.

Toute fausse déclaration oun infraction tendant & éluder les droils
des deux zones donnera lieu & deux actions distinctes. L'action enga-
gée par chaque administration reprisentée entrainera pour chaque
infraction Ja sanction rvéglementaire qui découle des réglements de
chaque zone.

Les heures d'ouverture des bureaux mixtes ainsi que les jours
fériés 16gaux seront cenx fixés par Ia réglementation de la zone ou ils
sont situés jusqu'y cc que les deux administrations se so‘ent miscs

" d'aceord pour un horaire commun.

ART. . — La surveillance de Ja gare d’Alcazarquivir, ainsi que
de 1a section de 1n voie ferrée entre cette gare et Ja frontizre géogra-
phique incombera au service des douanes de la zone tf\s'png'uole, sauf
que Ja dounne de la zone frangaise conservera le droit d’exercer de
sont ¢dté 1o contrdle ot la surveillance néeessaires A la snuvegarde de
ses intéréts. ] )

Les bureanx mixtes de Quedadra, Saf Saf et cevx qui pourront
ftre établis par la suite, ainsi que les sections de routes légales et
de territoire situfes entre ces burcaux et la limite séparative des
rones, seront soumises A la surveillance directe des sutorités doua-
nidres de la zone dans laquelle ils sont situés, sous néserve du droit
pour le service deg douanes de la zone voisine d’exercer do son cbié
1o contrdle et la surveillance nécessaires & la gauvegarde de ses
intéréts.

Amr, 6. — Les lonctionnaires et agents des douanes (e chaque
zone pourront execcer librement la surveillance de V’enceinte des
bureanx mixtes. de méme que celle des magasins ct Lieux de dépaﬁ.
des marchandises, situds dans la gare d'Alcazarguivir pour ce gl
concerne les expéditions destinées A traverser la limite inlerzonale.

1ls pourront de méme assister aux opérations de chargement,
déchargement ot pesée des colis et bagages effectudes par les employés
du chemin de fer de la Compagnie du Tanger-Fées. Qand les mar-
chandises seront surveillées simultanément par les servicos des deux
zomes, celui de Ja zone de sortie sera considéré comme responsable du
poinl de vue fiscal. mais ni cette surveillance i cetle res!JnnSE_!-
bilité rie Jimileron! en quoi que ce soit la responsabilité de ] a(!ml-
nistration des chemins de fer et des entreprices de transport vis-i-
vis du public.

Amr, 7. -— Les autorités d
d’accord pour assurer la surve
sion de la frande, ainsi gue pour
cot effct, elles se tramsmetlronl r

ouanitres des deux zones so meltront

la recherche des infractions. A
éciproquement  toules les infor- .

T

illance la plus effective et la répres- |
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mations qui pourraient les intéresser et se communiqueront le
contenu (l_es regisires, livres et documents relatifs au mouvement. des
marchandises dans les bureaux mixtes. '

Anr. 8. — Le personnel des dovanes affecté aux hureaux mixtes
pourra porter, dans l'accomplissement du service, nbstraction faite
de. toute notion de ter.rimfialité, T'uniforme et les armes réglemen-
taires prévus pour le service dans la zone A laquelle il appartient.

.A}rr. g- — Dans l'enceinte des bureaux mixtes et dans les sections
df voie ferrée ou de route compriscs entre ces bureaux et la fron-
titre, _les adminisirations douanitres des deux zones auront le droit
de faire une enquéle sur toute infraction portant violation des
reglements clotlle.mlers ou autres, gu'elles sont chargées d’appliquer,
dans les conditions prévues par la présente convention.

) Elles peuvent constater les dites infractions d'aprés les prescrip-
tions de leurs lois respectives et les déférer & leurs tribunaux.

Elles peuvenl retenir commme gage ou éventuellement confisquer
tout objet se rapportant A ces inlractions,

Le service dovomier dune zone opérant dans un bureau mixte
silué dans I'autre zone a dgalement la faculté, soit de transporier sur
e ten‘jtr_)ire dont il reléve les objets retenus A titre de gage ou
confisqués et sajsis sur lg territoire de la zone voisine, soit de les
faire vendre sur place dans les condilions prévues par sa réglemen-
tation propre. Exception est faite pour le cas ob les dits objeis
serafent déjh confisqués par le service de la zone ol le bureau est
situd.

En vue de la répression des infractions aux lois et réglements
appligués par ’'administration des douanes, 'autorité qualifiée de Ia
zone ol se trouve le burcau procédera, i la demande du service des
douanes de la zone voisine :

1° A tout inlerrogatoire, audition de iémoins et d’experts et &
lout constat, rechievche, perquisition ou information officielle

2° A la nolificalion de loute citation, décision, pidces ou actes
de procédure.

Les dépenses auxqnielies donneront lien ces opérations seront i la
charge de l'adminisiration requérante.

Amt, 10. ~— Pour chague train arrivant 2 la gare d’Alcazarquivir
avec deg marchandises consignées pour 'autre zone, 1'administration
du chemin de fer remetira an bureau mixte de la gare, dans le délai
maximum d'uvnc heure, les papiers mnécessaires pour ['accomplis-
semenl des formalités dovanidres, notammenl un relevé récapitulatif
par gare de toules les marchandises & deslinolion de ['une ou de
['autre zone. Ces documents seronl remis au service de la zone fran-
gaise lorsque les marchandises sonl deslinées & cette zone, dans le cas
conlraire au service de la zone espagnole. Les administrations intéres-
sées se communiguercont muluellement el immédiatement les docu-
imnents ainsi remis.

AnT, 11. — Dis leur arrivée aux bureaux mixtes, les marchandises
et les bagages scront soumis A la visite et & la surveillance des deux
services.

Cette surveillance ne s’exerce gquc dans l'intérél fiscal des deux
zones el me diminue en rien la responsabilité des transporteurs et
entreprises de transport envers Jes propriélaires ou destinataires pour
la garde des marchandises.

Arr. r2. — Liadwinistration du chemin de fer esl tenuc de
prendre loutes les précaulions nicessaires pour que les marchan-
dises, les voyageurs et leurs bagages soumis aux formalilés de dovane
ne puissent entrer dans la gare d’Alcazarquivir ni en sortir que par

| les passages qui seront désignés, A cet effet, dans l'intérél douanier

des deux zones. _
Pour la fixation el la modification des horaires, 1'administralion

du chemin de fer devra ienir comple des nécessités du service des
douanes qui devra @tre préalab’ement consulté. Llle avisera, en
cutre, les administrations dounnidres des deux zones de la misc en
marche de tout train extraordinaire. Cet avis devra étre donné guatre
heures i 1'avance pour Jes trains de jour et douze heures & l'avance
pour les traing de nuit.

A\aT, 13. —- Les fonclionnaires ct agents de 1'une (uelcongue des

| denux zones conlractantes exercant leurs fonctions daps un bureau

ou poste silué dans le territoire de la zone voisine bénéficieront des
mées garanties et de Ta méme prolection que les agents de ‘ln' rone
oil ils exéeutent leur service. Ils seronl soumis au méme régime

| fiscal que ces derniers. Ils jouiront de la franchise postale el télé-

graphigue pour la correspondance officiélle. N
Pans Je cas o, par suite de Ia fermeture de 1a fronlitre ou pour

lout autre motif, le service des fonclionnaires et agents i:l'l.l‘ﬂe zone
résidaut dans l'autre zone serail suspendu, ces agents scraient mumnis
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graluilement par les autorités de la zone oir ils résident, des sauf-

conduits nécessaires pour revenir librement A leur résidence d’ori- -

gine avec leur famille et avec leurs biens. ;

. Arr. 14. -~ Les employés el agents des douaucs en service dans
es bureaux mixtes dépendront uniquement de autorité dont ils
reldvenl pour lout ce qui concerne le service et la discipline. Iis
seronl, néanmoins assujettis aux lois pénales et aux rdglements de
police du territoire dans lequel ils exerceront leurs fonctions et
seronl soumis, sous ce rapport, i la législation territoriale. Dans
le cas olt un employé ou agent contreviendrait i ces lois et régle-

ments, Pautorité dont il dépend en serait immédiatement prévenue. .
' lement aurait ¢té ordonné s’il s’élait agi de personnes d’auire

Ant, 15. — Des accords directs entre les administrations
douvanitres des deux zones réglementeront, §'il y a lieu, les détails
de fonctionnement des différents services des bureaux mixtes dans le
cadre de la présente convention.

La Résidence générale de France 3 Rahal et le Haut Commissariat
d’Espagne au Maroc auront la faculté d’apporter 3 ces réglements et
aprés simple échange de correspondance, les modifications dont
Uexpérience aurait fait connaitre 'opgortunité.

II. — DI1sPOSITIONS  RELATIVES AUX SERVICES DE LA SURETE
; BT AUX MESURES DE POLIGE GENERALE,

Ant. 16. — Les bureaux mixtes visés A larticle 1° de la
présente convention comporteront des services de police de 'une
et V'aulre zone.

Droits des services espagnols el frangais de sécurité
dans les bureauz miztes.

Anrt. 17. — 1° Les services de ]a police générale et Jde la streté
duns l'intérieur et les dépendances des bureaux mixtes {enceinte des
bureaux, dépendances de chemin de fer, quais, voies, entrevoies,
s¢tniaphore, aiguilles, passage A niveau, trottoirs, etc.) et sur les
seclions de route légale, de voie ferrée ci de territoire situés entre
ces burcaux ct la frontitre, seront assurés par les igents de la
police de la zone oi1 les dits bureaux sont établis.

Ces agents, quand ils en seront requis par les employés supé-
rieurs de la douane ou de la police de la zone voisine, devront préter
leur concours aux fonctionnaires des douanes et de police de la
dite zone, pour 1'exécution des décisions prises par ces fonctionnaires
dans la limite des attributions qui leur sont reconnues par la pré-
senie convention. L'emploi de cette force armée ne donnera lieu au
remboursement d’aucun frais par la zone requérante,

Les agents d'unc zone en service dans un bureau mixte situé
dans ['autre zone quelle que soit la catégorie 3 laquelle ils appar-
ticnnent, ne pourront procéder 3 aucune arrestation. Toutefois,
ils auront le droit dé maintenir l'ordre 3 V'intérieur des locaux de
service qui leur sont exclusivement affectés et d’en éloigner les
perturbateurs qui seront remis 3 la police de la zone de la situation
du bureau, pour les mesures que comporteront les circonstances.

2¢ A 1'arrivée des traing et des vovageurs, les agentis de la police
de 1a zone ot est &tabli le bureau mixte prendront les dispositions
nécessaires pour que les dits voyageurs ne puissent sortir du burean
sans l'aulorisation de la police de I'autre zone qui aura le droit de
procéder, vis-d-vis de ces personnes, d toutes les formalités pres-
crites par les lois et réglements de la zome dont elle reldve pour
la sortie de son territoire.

I's auront le droit de refouler sur le territoire de l'outre zone,
tout vovageur qui en vient et qui serait recherché pour une
cause (uelconque, ou se trouverait en infraction, soit avec les lois
ct réglements de douane de la zone de départ, soit avec les instruc-
tiong relatives & la circulation et aux passeports.

A la requéte de 'agent supérieur de la police de la zone voisine,
la police de la zone ol est insfallé le bureau mixte, devra prendre
toules les mesures nécessaires pour que Ja personne A renvoyer dans
la zone de départ nme puisse sortir du bureau jusqu’au moment olt
le refoulement peut avoir lieu. Elle assurera en outre, si c'est néces-
saire, 1a surveillance pendant le refoulement.

Les dispositions du présent article ne sont pas applicables :

a) Dans les bureaux mixtes situés en zone espagnole : aux per-

sonnos de nationalité espagnole, aux sujets et ressortissants cspa- |

gnols et aux marocains originaires de la zone espagnole :
b) Dans les bureaux mixtes situés en zone frangaise : aux per-
sonnes de nationalité francaise ; aux sujets et ressortissants fran-
¢aig ct aux marocains originaires de la zone frangaise. .
Les agents de la police francaise, dans les bureaux mixtes sz.t,ués
en zone espagnole, pourront procéder, A 1’égard des personnes visées

au pavigrapbe ) ci-dessus, aux lormalités prescrites par les ragle-
ments de la zone francaise pour Ja sortie des voyageurs, mais ne pour-
rin. user du droit de refoulement. Ces agents pourront, toutefois,
signaler & la police espagnole, les motifs pour lesquels le refou-
leiqcnt aurail été ordonné sil s’était agi de personne d’sutre natio-
“f'“',é' Les agents de la police espagnole, duns les bureaux mixtes
situes en zone francaise, powrront, de méme, vis-A-vis des personnes
visées au paragraplhe b), procéder aux formalités prescriles par les
véglements de la zone espagnole, pour la sortie des voyageurs, sans
pouvoir user du droit de refoulement. Ces agents pourront égale-
ment signaler & la police frangaise les motifs pour lesquels le refou-

nationalité.
32 Lu police espagmole opérant dans un bureau mixte situé sur le

. terriloire de la zonc francaise et la police frangaise opérant dans

un burcau mixte situé sur le territoire de la zone espagnole, auront
ie droit de procéder X toutes les formalités prescrites par les lois
et réglements des zones dont elles relévent pour l'entrée des voya-
geurs daus leurs zones respectives. Elles pourront en interdire 1'accés
a foutes personnes, sans distinction de nationalité, qui ne seront
pas munies des passeports ou pitces exagées par la réglemeniation de
la zone d’entrée ou qui ne seraient pas en mesure de justifier de
leur identité malgré la présenialion de ces pidces, et celles auxquelles
I'acces du tervitoire de la dite zone est interdit par décision adminis-
trative ou judiciaire. A la requéte de 1'agent supérieur de la police
de la zone voisine, la police de la zone o1 le burcau est établi, devra
prendre toutes mesures uliles pour empécher que les personmes
auxquelles 1'entrée du territoire de la zome requérante est inter-
dite, puissent s’y rendre soit par la roule, soit par la voie ferrée.

4° Les fonctionnaires espagnols de la sireté ef des douanes
opérant dans un bureau mixie situé en zone francaise et les fonction-
naires francais des mémes services, opérant dans un bureau mixte
situé en zone espagnole auront le droit, dans les dits bureaux,
d’inviter tous voyageurs se rendant dans les zones dont ils relévent,
a leur présenter les tracls, périodiques ou livres dont ils seraient
porteurs. afin de rechercher s'il ne s’y trouve pas des écrits dont
V'entrée dans la zome de deslination est interdite. Dans le cas ou
un voyvageur ne se rendrait pas a cctie invitation, on s'il se relusait
4 se dessaisir des tracls, périodiques ou livres frappés d’interdiction,
les fonctionnaires de la zone d’entrée pourront attirer son attention
sur les conséquences quc lintroduction de ces &erits risquerait
d’entrainer pour lui.

Droits el obligations réciproques des Services de sdreté.

Ant 18. — Les fonctionnaires chargés de la direclion de la
police frangaise et espagnole pourront respectivement déléguer des
agenis dans les bureaux mixtes situés dans la zone voisine, toutes
les fois qu'ils le jugeront oppertun. ou méme d'une manidre
permanente, ou s’y transporter eux-mémes, pour 1’accomplissement
des diverses missions dant leurs gouvernements, avec connaissance
du Gouverncment du territoire ol se lrouve le bureau, pourraient
les charger.

Les fonclionnaires francais et espagnols, chargés des scrvices de
surveillance dans les burcaux mixtes ¢t sur les sections de voie
ferrée ou de routes comprises entre ces bureaux et la frontidre, se
communiqueront tous renseignements de nature A faciliter 1'accom-
plissement de leurs missions, tant en ce qui concerne la répression
des crimes et délits de droit commun, et le maintien de la paix
et de la tranquilité des deux zomes, que pour l'arrestation des mal-
faiteurs dont la remise pourrait étre demandée par l'une ou l'autre

rone.
Individus expulsés, escortés ou rapatriés.

Ant. 19. — Les individus expulsés, escortés ou rapatriés par les
aulorités espagnoles, seront remis aux autorités de la zone francaise
sur le territoire de cette zone et les individus éxpulsés ou ropairiés
par les aulorités francaises seront remis aux autorités de la zone
espagnole sur le territoire de cette zone.

La remise de ces individus se fera sans frais.

Tes individus expulsés de la zone frangaise commoe espagnols ct
qui n’auront pas été reconnus comme 1lels, seront renvoyés aux au-
lorités francaises qui seront tenues de les recevoir.

Réciproquement, les individs expulsés de la zone espagnole
comme frangais, et qui n'auront pas été reconnus comme tels, seront
renvoyés aux autorités espagnoles qui seront tenues de les recevoir.
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Compétence des tribunauz,
Anr. 20, — La compélence des tribunaux de la zone ol les

burcaux mixtes sont établis est expressément réservée méme 2
I'égatd de tous sujets ou agents de 'autre zone, en ce qui concerne
los ddlits ol crimes commis daus les burenux mixtes ou sur les
soctions (e voie ferrée ou de roule enlre ces bureaux et la frontidre,
ot qui lombent sons V'application des lois, dahirs et arrélés en vigueur
dans 1a zone de la situalion du bureau. Cette prescriplion n'est pas
de nalure i mwodifier les dispositions du paragraphe 2 de Darticle
g ci-dlessus,

Les autorilés judicinires francnises et espagnoles s'informeront
mutuelleiient des poursuites exercées conlre les nationanx de In
zone voisine, ainsi que de leur résultat.

Police de Uimmigration,

"Amt. 21, — Le Haut-Commissariat d’Espagne 3 Télouan et In
Résidence générale de France A Rabat se réservent le droit d'orga-
niser, 4 leurs frais, d'und maniére permanente ou terporaire, un
service d'inunigration de main-d'eeavre dans les bureaux mixtes,

Ant. 22, — La présente convention entrera en vigueur un mois
apris la ralification du présent accord par les deux Gouvernements
et lorsque les locaux déstinés aux deux services seront aménagés.

Les slatistiques ne servirant de base pour le réglement compen-
enfeur des droits qu’aprés modification, en ce sens, de l'arlicle 13
de l'accord du 27 novembre 1gra.

Tant que la modification dudit traité n'aura pas éé effectude,
le présent accord pourra btre dénoncé A n'importe quel moment,
par T'une des deux zones contractantes, moyennant notification A
V'autre six mois & l'avance. i z

DAHIR DU 12 AOUT 1932 (9 rebia II 1351)
fixant les pénalités applicables en cas d'infraction aux dis-
positions de l'accord du 14 juillet 1931 qui prévoit les
formalités douaniéres a4 accomplir dans les bureaux
mixtes franco-espagnols.

b b et

LOUANGE A DIEU SEUL!
(Grand sceau de Sidi Mohamed)
Que 1’on sache par les présentes -— puisse Dieu en
élever et en fortifier la teneur ! '
Que Notre Majesté Chérifienne,

Vu l'article premier de 'accord du r4 juillet rg3r relatif
au fonctionnement des postes mixtes douanicers [franco-
espagnols ;

Vu ’article 15 de 'accord du 14 juillet 1931 relatif aux
échanges de marchandises entre les zones espagnole et fran-
caise du Maroc,

A DECIDE CE QU1 SUIT :

ArticLe pREmMiER, — Tout porteur ou conducteur de
marchandises passant d’une zone dans l'autre est tenu
d’en faire la déclaration au bureau mixle établi en vertu des
dispositions de I'accord du 14 juillet 1931, passé entre les
zones francaise et espagnole de I’Empire chérifien. -

ART. 2. — Les entrées et sorties de marchandises en pro-
venance ou A destination de la zone voisine doivent avoir
lieu directement par la route légale qui conduit au bureau
mixte.

Elles nc peuvent avoir lieu que pendant les heures
légales d’ouverture des dits bureaux.

" ART. 3. — Les infractions aux dispositions du présent
dahir sont punies d'une amende de 25 & 100 francs, sans
préjudice de la confiscation de la marchandise, objet de
Uinfraction. La juridiction compétente est celle de la zone

“au préjudice de laquelle I'infraction est commise.

N° 1038 du 16 septembre 1932,

L'administration aura l¢ droit de transiger dans I’ap-
plication des diles pénalités.

Anr1. 4. — Les dispositions du présent dahir entreront
en applicalion & la dale d'ouverture des bureaux mixtes.
Fait & Brides-les-Baing, le 9 rebia IT 1351,
(12 qotit 1932).
Yu pour promulgation et mise & exécution :
Rabat, le 9 seplembre 1932,

Le ministre plénipotentiaire,
Délégué o la Résidence générale,

Unbeaiv BLANC.

ARRETE VIZIRIEL DU 16 AOUT 1932
(13 rebia II 1351) -
autorisant 1'acquisition de trois parcelles de terrain (Rarb).

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du g juin 1917 (18 chaabane 1335) portant
réglement sur la comptabilité publique, et les dahirs qui
I"ont modifié ou complété ; '

Vu lavis ¢mis pac l¢ sous-comité de colonisalion, dans
sa séance du 21 juin 1932 ;

Sur Ia proposition du direclenr général de I'agriculture,
du commerce et de la colonisation, aprés avis du directeur

‘général des finances,

ARRETE

AnTicLr pREMIER. -— Est autorisée, en voe du rajus-
tement de lotissements de colonisation, I'acquisition de trois
parcelles de terrain dites « Azrar », titre 2179 R., « Ker-
kour », litre 2080 R., « Saheb el Atech », titre 2140 R.,
d’une superficie globale de neuf cent six hectares quarante-
cinq ares (go6 ha. 45 a.), (Rarb), appartenant & la Banque
Francaise du Maroc, au prix de mille sept cent cinguante
francs (1.750 fr.) "hectare.

ArT. 2. — Le directeur général de 'agriculture, du
commerce ct de la colonisation et le chef du service des
domaines sont chargés, chacun en cc qui le concerne, de
I’'exécution du présent arrété.

Fait & Rabat, le 13 rebia IT 1351,
' (16 aofit 1932).

MOHAMED RONDA,
Suppléant du Grand Vizir.
Vu p011r promulgation et mise & exécution : '
| Rabat, le 2 septembre 1932.

Le ministre plénipotentiaire,
Déléguéd & la Résidence générale,

Ureay BLANC.
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ARRETE VIZIRIEL DU 27 AOUT 1932
(24 rebia II 1351)
ratifiant la vente par la municipalité de Fés
de lots de terrain faisant partie de divers secteurs
de la ville nouvelle.

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 8 avril 1917 (15 joumada II 1335) sur
I'organisation municipale, et les dahirs qui 1'ont complélé
ou modifié ;

Vu le dahir du 1g octobre 1921 (15 safar 1340) sur le
domaine municipal, complété par le dahir du 17 octobre
1925 (28 rebia I 1334) ;

Vu Varrété viziriel du 31 décembre 1921 (1™ joumada I
1340) délerminant le mode de gestion du domaine muni-
cipal, modifié par 1'arrété viziriel du 2 [évrier 1931 (13 rama-
dan 134g) ; '

« -« Vu les :avis émis par la commission municipale fran-

caise de I'és, dans ses séances des 4 aodit 1927, 5 juin 1928,
14 juin et 15 novembre 1929 ;

Vu les cahiers des charges et leurs avenants établis pour
pamvenir & l'atfribution avec promesse conditionnelle de
ventle des lots de divers secteurs de la ville nouvelle de Fos,
approuvés les 28 septembre 1ga7, 22 aolt 1928, 21 décem-
bre 1929 et 2b novembre 1929 ;

Vu les proces-verbaux d'adjudication des lots de divers
secleurs de la ville nouvelle, en date des 12 février, 4 avril,
7 mai et 2 juillet 1g3o0 ; '

Sur la proposition du secrétaire général du Protectoral,

ARRETE :

ArtIcLE PREMIER. — Sont ratifiées les ventes faites par
la municipalité de Fés, aux conditions fixées par les cahiers
des charges et les procgs-verbaux d’adjudication susvisés,
des parcelles de terrain désignées au tableau ci-aprés ct
représentées par les parties teintées én vert, bleu, ocre el
rose sur le plan annexé 4 1'original du présent arrdté.

DESIGNATION DES TMMEUBLES ATTRIBUTAIRES ,DATE
DE L’ADJUDICATION
Secteur habilation el commerce (teinte verte) )
Lot n® 217 (831 MQ.) ..oovuivveranemioiinesiuosan M. Foucher Créleaul ...........covinenionconcnns 2 juillet 1930.
Secteur villas d’Ain Khémis-nord (teinte bleue)
Lot n® 141 (837 IMQ.) .ceviininiiiiiirinnerannens M. Mallet Jean .............iiiiiiinnnnnnannnen, 7 mai 1g3o.
— | 393 (b7 M) v s e e M. Trésorienx Ravmond ........ ... ..ioiiiiann id.
Secleur villas de la roule de Sefrou (teinte ocre) -
Lot n° 208 (413 MQ.) ..ovvirrrnnmnnnnnaiaiaann Mo Pajol Dieme cowsmmmemmaenmsmmanrmesweaes 4 avril 1g30.
— m? 216 (488 mMq.) ... M: Ogier Jules: scvugusouesmn el simeiate id,
— n° 224 (417 IMQ.) .evuiiinnnrnninnrrnnnsnnnnn M. Guignard Edmond .............ccciiiiiniiann id.
il T T B 11 T e R M. Laperna: Gaclan wowsssisissniiainssgesas id.
— n® 245 (505 MQ.) -iociiiii i M. Jonhand. Patl  ..oossssemmsmsmpmesmmisme s sas id.
— m® 246 (f42 mq.) ... M. Antoine Marc ........c.iiiiiiiiieiieeeiians id.
— N gag (J0I MY.) sesmencnssmmesonmmens e M. Guiseppi Barthélemy ..........ccciieiinnenn, 2 juillet 193o.
~ N% 233 (Ra6 M) vovooseimisveisE e M. Montesine Antoine ...............cii00.0... id.
el ol R T ) M. Gherbit Messod .......... ..ol id.
w— 0% 336 (f1g M) wvosseensiase s M. Hazan AmMTan .........occviiveeninnnnarannss id.
— m® 239 (387 M.} ..oivvininiiireiiaara M. Bubino Sauveur ..............ciiiiiiiiiiens id.
— n® 2338 [far M) i v e vis M. Gagpardot Ulysse .........cciiiviinninninnans id.
— 1" 239 {437 ME) .onen s snes s M. ¥iel. Edmiond ....coeoocamomevissommmnmn s id.
Secteur industriel de la route de Sefrou
(teinte rose)
Lot XXXII (32) 517 MG +..voevveveneenereenss| M. Mallorga ....... RN e SR 19 flvrier rgdo.
— XXXV (85) 1.007 mq. .....coviiiiiiiinnneeas| M. Michaud GeOTEES ..vvvvviriievrensenrnrnnnns id.
— XXXVI (36) r.460 mq. ......oovvvuvvaveeass.] M, Cattenoz Robert ..... R A T SN e o id.
— XXXVII(37) 830 mq. .......vvvvvvvenvesens| M. Michelot André ........ A id.
— XL (4o) %68 mg. .............0v00ne-o.] M. Rimbaud Frangois ......... R id.
— LVI (56) <03 mq. .........., P s M. Rizzo Carlo ........ id.
— LIX (59) 908 mq. .......... B — M. Thilmany ......... R SRR —— id.
- LXI (61) bag mq. ....... R et M. Papalin; Vimcent: iuszsiarsimiansos i@ id.
— LXXVI (76) 842 mq. ........... e raneans M, Vinay Raymond ..........ccovvvuenenn. id.
— LXXIX (79) 893 mq. ........c.oeinvnnn <o} M. Maury Gustave ...... e P e e il id,
— LXVII (67) 6o mq. ............. veesserss| MM. Bottex et Peirache ........oovvvvnneeinns - 2 juillet 1930,
— LXXIIT (73) 854 mq. .......oovvvvvveninias] M. Genoves .ovovvvn...... D e oo i id, i
— LXXV (75) 852 M. vvvviiiirininininnianns M. Aquadro Raoula .............. id.
— LXXX (80) 1133 mq. ............... vevene.] M. Delmar Haim ........ SRR T id.
— LXXXV(85) r.005 mg. .....vvvvvvivnveennnn.] MM. Pandolfino et Toffoli ....... id.
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Art. 2. — Le chef des services municipaux de la ville
de I'és est chargé de I'exécution du présent arrété.

Fait & Rabat, le 24 rebia IT 1351,
(27 aotit 1932).
MOHAMED RONDA,
Suppléant du Grand Vizir.

Vu pouf promulgation et mise & exécution :
; Rabat, le 8 septembre 1932,

Le ministre plénipotentiaire,

Délégué a la Résidence générale,

Unpamy BLANC.
e e e e S R |

ARRETE VIZIRIEL DU 27 AOUT 1932

(24 rebia II 1351)
autorisant et déclarant d'utilité publique Yacquisition a
titre gratuit par la municipalité de Casablanca d’une
voie privée, et classant celle-ci au domaine public de la
ville.

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 8 avril 1917 (15 jowmada IT 1335) sur
I'organisation municipale, et les dahirs qui 1'ont modifié
ou complété ; )

Vu le dahir du 1 juin 1922 (4 chaoual 1340) relatif
au statut municipal de la ville de Casablanca, et les dahirs
qui 1’ont modifié ou complété ;

Yu le dahir du 19 octobre 1921 (17 safar 1340) sur le
domaine municipal, et les dahirs qui 'ont modifié ou com-
plété ;

Vu l'arrété viziriel du 31 décembre 1921 (1% ]oumadal
1340) déterminant le mode de gestion du domaine muni-
cipal, modifi¢ par I'arrété viziriel du » février 1931 (13 ra-
madan 134g) ;

Vu P’avis émis par la commission municipale de Casa-
blanca, dans sa séance du 27 juin 1932 ;

sur la proposition du secrétaire généra] du ]‘rot,ec
torat, aprds avis des directeurs généraux des finances et des
travaux publics,

ARRETE @

ArticLE rREMIER, — Est autorisée et déclarée d'utilité
publique I'acquisition & titre gratuit par la municipalité de
Casablanca, du sol de la voie privée représentée par la partie
teintée en rose sur le plan annexé a l'original du présent

" arrété, appartenant 3 la Société immobilidre de la Doua.

AnTt, 2. — Cette voie est classée au domaine, puhhc de

la ville,
Art. 3. — Le chef des services municipaux de la ville
de Casablanca est chargé de I’exéeution du présent arrété.

Fait & Rabat, le 24 rebia 11 1351,
(27 aotit 1932).
‘MOHAMED RONDA,
Suppléant du Grand Vizir.
~ Vu pour promulgation et mise & exécution :
Rabat, le 2 septembre 1932.

Le ministre plénipotentiaire,
Délégué & la Résidence gérérale,
Ursam BLANC.

ARRETE VIZIRIEL DU 27 AOUT 1932
(24 rebia IT 1351)
approuvant la convention passée le 20 juin 1932 entre la
municipalité de Port-Lyautey et la Société foncitre de
Port-Lyautey et du Maroc, relative 4 des échanges de
terrains, et déclarant d'utilité publique ces échanges.

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du & avril 1917-(15 joumada II 1335) sur
I'organisation municipale, et les dahirs qui 1’ont modifié
ou complété ; _

Vu le dahir du 19 octobre 192y (7 safar 1340) sur le
domaine municipal, et les dahirs qui I'ont modifié ou
complété ;

Vu 'arrété viziriel du 31 décembre 1921 (1™ joumada I
1340) déterminant le mode de gestion du domaine muni-
cipal, modifié par ’arrété viziriel du 2 février 1931 (13 rama-
dan 1349) et, notamment, son article 8 ;

Vu l'avis émis par la commission municipale mixte
de Port-Lyautey, dans sa séance du 18 juin 1932, sur les
conditions d’échange de diverses parcelles de terrain, en
vue de V’extension de la nouvelle ville indigéne et la créa-
tion d'un quartier réservé ;

Sur la proposition du secrétaire général du Protectorat,
aprés avis du directeur général des finances,

ARRRTE :

AmmicLe pREMIER. — Est approuvée la convention,
annexée & l'original du présent arrété, passée le 20 juin
1932, entre, d'une part, le caid Maati ben Madani, pacha
de Port-Lyautey, représentant la ville, d’autre part, la
Société foncitre de Port-Lyautey et du Maroc, société ano-
nyme marocaine au capital de 5.000.000 de francs, dont Je
sidge social est & Casablanca, 118, rue de Tours, représentée
par M. Bourrellis, président du conseil d’administration,
ayant pour objet de fixer les conditions d’échange de diver-
ses parcelles de terrain situles i Port-Lyautey, en vue de
I’extension de la nouvelle ville mdlgéne et de la création
d’un quartier réservé.

Art. 2. — Sont déclarés d’utilité publique les échanges
de terrains prévus a la convention précitée.

Fait a Rabat, le 24 rebia II 1351,
(27 aotit 1932).

MOHAMED RONDA.
Suppléant du Grand Vizir,

Vu pour promulgation et mise 4 exécution :
Rabat, le 2 septembre 1932.

Le ministre plénipotentiaire,
Délégué a la Résidence générale,

Ursamn BLANC.
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ARRETE VIZIRIEL DU 27 AOUT 1932
(2% rebia I 1351)
déclassant du domaine public de la ville d’Oujda une par-
celle de terrain, et autorisant la vente de gré a gré de
cette parcelle,

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 8 avril 1917 (15 joumada II r335) sur
I'organisation municipale, ¢t les dahirs qui I’'ont modilié

“——gu complété ;

Vu le dahir du 1g octobre 1921 (17 safar 1340) sur le
domaine municipal, et les dahirs qui 1'ont modifié ou
complété ;

Vu le dahir du 16 juin rg3r (29 moharrem 1350)
approuvant et déclarant d’utilité publique des modifications
apportées aux plan et réglement d’aménagement de la ville
d’Oujda ;

Vu I'arrété viziriel du 31 décembre 1gar (r* joumada 1
1340) déterminant le mode de gestion du domaine muni-
cipal, modifié par l'arrété viziriel du 2 février 1931 (13
ramadan 1349), nolamment, en ce qui concerne la vente
de gré A gré des immeubles municipaux ;

Vu l'avis émis par la commission municipale mixte
d’Oujda, dans sa séance du 2 mai 1932 ;

Sur la proposition du secrétaire général du Protectorat,
aprés avis des directeurs généraux des finances et des tra-
vaux publics,

ARRRTE :

ArrticLe PREMIER. — Est déclassée du domaine public
de la ville d'Oujda une parcelle de terrain d’une superficie
de deux cent quarante-cinq métres carrés soixante déci-
métres carrés (245 mgq. 60), sise au quartier du Camp,
teintée ¢n rose sur le plan ajnexé & Voriginal du présent
arrété.

ArT. 2 — Est autorisée la vente de gré & gré de cette
parcelle 3 M. Touboul Elie, propriétaire riverain, au prix
global de mille quatre cent soixante-treize francs soixante
centimes (1.473 fr. 60), soit & raison de six francs le matre
carré.

ART. 3. — Le chef des services municipaux de la ville
d’Oujda est chargé de 'exécution du présent arrété.

Fait q Rabal, le 24 rebia II 1351,
(27 aotit 1932).

MOHAMED RONDA,
Suppléant du Grand Vizir.

Vu pour promulgation et mise A exécution :
Rabat, le 2 septembre 1932.
Le ministre plénipotentiaire,

Délégué & la Résidence (énérale,
Urpaiy BLANC,
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ARRETE VIZIRIEL DU 31 AOUT 1932
' (28 rebia I 1351)
déclarant d’'utilité publique et urgente la création du péri-
meétre de colonisation dit « la Maison canionniére »
(Ouezzan), et frappant d'expropriation les parcelles de
terrain nécessaires a cette création.

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du 31 aotit 1914 (9 chaoual 1332) sur
Pexpropriation pour cause d'utilité publique ct 'occupa-
tion temporaire, et les dahirs qui 1'ont modifié ou complété ;

Vu le dahir du g novembre 1914 (xg hija 1332) sur la
procédure d’urgence ;

Vu I'avis émis par le sous-comité de colonisation, dans
sa séance du 5 [évrier 1932

Vu le procés-verbal de I’enquéte de commodo et incom-
modo, ouverte du 25 mai au 23 juin 1932 au sitge du cercle
du Loukkos (Quezzan) ; |

Vu 'urgence ;

Sur la proposition du directeur général de 1’agriculture,
du commerce el de la colonisation, aprds av:s du directeur
général des finances,

ARRETE ;

ARTICLE prEMIER. — Est déclarée d’utilité publique la
création du périmetre de colonisation dit « la Maison can-
tonniére ».

Ant, 2. — Sout, en conséquence, frappées d’expropria-
tion les parcelles de terrain comprises dans le périmatre
dont le tracé esl figuré par un liséré rouge sur le plan

annex¢ i l'original du présent arrété, et ci-aprés désignées.
B e e e—————
e —
DES | NoMS DES PROPRIETAIRES CoNrENanch
PARGELLES ' :
. HA, A,
1 Habous de M'Zefroun _.................. . 3 go
2 Abdelkader ben Hamdichi de M'Zefroun .. 3 45
3 Abdeslam ould Allal ben el Hadj Mzefrouni,
Mohamed ould Si ben el Hadj, Saadia bent
51 Mohamied ben el Hadj et sa sceur Fatma, 1 20
4 Mohamed ben Allal Mzefrouni, ses sweurs
! Rahma et Fatma -.... ................ ¥R
5 Al ben Ahmed Seidi el Harli ........ .. a 55
6 1 RKhadir ben Abmed Mezelrouui ...... o 95
9 Bousethum ben Hamama Mzefrouni, son
frére Abdelkader el sa sceur Falma ... 4 70
8 |Layachi ould el Iladj Abdeslam Mzefrouni. 1 6o
g |Abdellah ould 5i Abdeslamn ben el Hadj
Ahdellah Zerhouttd ..oveoeviinennnnnn. o 15
10 |Abdellah ould Ali ben Lachemi Mzetrouni
{ el Allal ould 8i Lachemi .............. 2 go
11 Abdeslarn ould Allal ben el Had) Mzefroumi
el Allal ould 3i ben el Hadj ..ooo..o..o. 2 9o
13 Alal ould 2i Lachemi Mzefrouni et Abdel- :
o Jah ould Ali ben Lachemi .......... ... T3
13 Mobamed ben Allal Mzelrouni, son oncle
i Thami ben Lachemi el Molianied ben
| Ahaned, dit o« Allama » ..o 2 85
i iAbdellal ould Ali hen Lachemi \lzef.mum
et Allol ould Si Lachemi .............. 3 15
13 fQ Mohamed hen Sellam Zerhouni, Aldel-
| luh ould el Madj Abdeslam ..........., 3 1h

16 13Q Djelloul ben Larhi el Harti el ses frares. 2 fo

17 'Ri Djelloul Pouali el Marti ................ o 65
18  2i Mohamed ould 8i Lahcen Khomssi el
HAHT oo g s i i e v v vesc 0o 15
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- bt et — — e ———— — e
Nog - Non
DES NOMS& DS PROPRIETAIRLES Conrenance DES NOMS DES PROPRIETATRES CoNTENANCE
PARGELLES PARCELLES
oA A HA, A
19 |Si Moharmed ben Ahmed ben el Fqir Zer- 67 |Abdellah ben Thami Chebab el Harti et
TR Lo gt s O i 1 3o CONSOELE ocovumspmamsirni e I 70
30 |Thami ben el Harj Mohamed ben Larhi Zer- 68  Lahcen ould el Hadj Mohnmed el Bnuhammm '
ROURT iy ooy bt s aa 2 1h et consorts .......ovveviian.. e " o go
31 Sellam ben Ahmed ben Ldrbl el Harti .... 2 8o 69 |Mohamed ben Abdelkader Dahri el Harti
22 Abmed ould Si Djelloul el Harli .......... 1 65 et SONSOLLS: iih i viei i, S, o go
a3  |Abhdclkader ould el Hadj Rahali el Harti .. .. 2 74 70 |8i Mohamed ould 8i Lahcen el Harti ...... a 65
24 Habous d'El Haret ...... R R i 3 05 71 Ahmed ould 2i Djelloul el Harti .. ... G o 85
25 Habous M'Zefroun ........ccoovvunn. Ty o 1 8o 73 Maalemn Mohamed ben Maalemn Sellam el ' @
26 [Mohamed ben Mehjoub Mzefrouni et Abdel- Glial el Harti -.vvvneiiniiiiiiiineen, o 8o |
kader ben Sellom ................ e o 5 ¢b 73 51 Djellonl ben Larbi ¢l Harti et aon Irére
27 Mohamed ould Si Abdeslam Mzelrouni ... 3 8 ' SiAbdeslarn oooiiiiii i, § o 45
28 DOMAINeS oo uiviriinnmecvianr o e 6 o 74 |Maalemn Mohamed ould Maalern “'\L,“a]l‘l el
29 Cheikh Larbi ben Al el HnrH ct comsorls . r o Tarli el Consoets co o vosinasesi fivens von o 2
3o Abdellah ould Ali ben Lachemi Mzefrouni el = Habous 'kl Havet .................... — 1 13
DT B TS e g e o VA 0 5 30 76 |Maalemw Mohamed Dben Ahined el Kouaz el .
31 Si Djelloul ben Lnrbl el Harti .............. 3 45 8 o 3o
32 Abdelkader ben Hamama Mzefrouni, son 77 |Ahmed ben Kacem el Harti ...... .. PR i o b5
frore Bouselham et sa sceur Fatina . 5 3o 7 Si Abdeslam ben Malek el Harli .,.......... o 45
33 ‘\lcnhnmcd ben Medjoub Mzefrouni et con- 79 Si Abdeslam ben Larbi el Harli et consorts. o' 3o
T80 & 7 S Iouo 80 |Abdecllah ben Si Ali Malki el Harti et con-
34 |Thami ould Si Abdeslam Mzefrouni el son BOPKR! avecumigne vpssssniinal i ¥ R e e o 45
fréve Ahmed . oveiee i o 45 81 81 Abdeslun ben Ali el Harti ...... v n0
35 Allal ben Lacheini Mzel‘roum U roah 8a Maalemn Mohamed ould Maalem Sellam el
36 |Si Moktar ben Ahmed el Harli et son oncle Harli el consorls . ............. T o
Sellarn ben Abbou ..., SR e o 25 83  |Habous d'Kl Marel .............. RS I 1h
37  |Molhamed ben Allal ben Zeroual Zouggari et 84 |Domaines ........ e heaaaean R 21 fo
consorts, Abdellah Khiat Zerhouni ..., . 4 o Qo 83 |Cheikh Larli ben Ali el Harli et consorls .. o 15
38 |DOMNINES oy o oo s cwswmen vmee am s mmsns 1 1b 86 [Abdellah ben Abdeslam Chemama el cou-|;
30 |Mohamed ben Allal ben Zeroual 7ouggun ot SOLLS  oviiriein i, ey 0o 3o
CONSOTLS . \vvernernnns e 3 a0 8  |Fgik Mohamed ben ¢l Hosni el Harti et con-|;
ho  |Sellam ould Allal ben Sellam Mzefrouni et L e e S 0 o
Abroed ben Abdesselam ben Zeroual Zoug- 88  |Fqih Mohamed ben el Hosni .............. 1 13
17 |5 PR e S RS o 35 89 Cheikh Larbi ben Ali el Harli et Mohamed
hy Mohamed ben ?erOual Zouggari et wnsorls o 70 Rohoan  ....ooiiiiiiiiiian.. I — o. 15
ha Abdesselamn ould Allal hen el Hadj Mze- go  |Abdellnh ..en Thami Chebab el I[M‘tl i385 o 1B
[ 1 5 . o 05 91 8i Abdeslam ben Lahcen el Bouliamioui .. 1 o5
43 |Cheikh Larbi hen Ali el Harti et consorts .. £ 4b g2 |81 Djelloul ben TLarbi el Harti .,.......... 3 70
i Bonchia ben Mohamed Zirane et Hajil el 03 Abdellah ben Abdeslam Chemaina Gherbaoui
CONSOTES o1 rurvneenens G R 2 3 L oomearls: -ovninee s seseE e 2 o)
45 Abdeslam ould Allal ben el Hadj Mzefrouni 94 Tgih Mohamed Den el Hosni el Harli et con-
ol consorts ......o..une R A 45 BOTES ouvivininnsviniineiiiiiiiiiiiaan., Ao
46 Cheikh Larbi ben Ali el Harti et consorls .. Lo 95 2i Bouchla hen Ahmcfl ¢l Harti et consorts. 1 45
47 |3i Djelloul ben Larbi el Harti ............ 5 30 g6  |Mohamed ben Mobamed Meriouti Gherbaoui
48 Mokhtar ould Si Djelioul Bali el Harli .... 1 G5 et consorls ........ooiiiiiiiiiii i, 8 85
49 [Domaines ......o...ine e . 3 55 97 |Abdellah bén Chemmaa Gherbaoui, Cherikh
fo  |Fgih Si Sliman ben Kacem Mansouri Rmali, o 8 Lavbi hen Ali el Haiti et consorts ........ 3 8
H Abdellah ben Mohamed ben Thami Chebab Abdellah ben Thami Chebab el Haili et con-
el Haiti el consorts ....o.vovuieennnn. ... . a 85 SOPES Lyt 9 I
52 |Si Djelloul ben Larbi el Harti et consorts ., 5 70 99 |3i Abdeslam Dben Ali ben Abderrahmane el
53 |Abdellah ould Si Ali ben Malek ¢l Harti et Harti ...... R R T PO 4 a0
CONBOTtS «vvvvrnn.. S 4 30 100 |Rahma ben{ Ahmed el Khouadja el Harti. o 70
54 Si Abdeslam ben 8i Ahmed ben Malek el 101 Habous d'El Haret ..........coovivnvunns s A o 45
Hattt, s T, s 102 Feih 81 el Mahdi ben Mohmned el Harti & o
56 Lahcen ould Si Mohamed el Haouzi el Harti 103 Abdellah ould 8i Ali el Harti et consnrh e o 75
el 58 s00Ur ZoOHTa ....ovivivnveonmennnnn ) 95 IO& Habous d’El Harel ..... R RS R LR 3 65
56  |Scllam ben Ahmed el Harti ¢t consorls . T o 105 Abdellah ben Ali el Harti et consorts ...... 8 1b
57  |5i'Mohamed ben el Hadj el Harti .......... v 65 106 I').cunaines Cetraaries seas R EEEEE 2 55
58 |81 Djelloul hen Larbi el Harti et consorts .. § G 107  |Si Ali bent Amed ben Larbi el Harli et con-
. 5g  |Si Djelloul hen Larbi el Harti et consorls .. 3 oo SOTIS woviinvi e 3 6o
6o [Lahcen ould Hadj Mohamed el Bouamioui 108  |8i Mohamed ben el Hadj, Si Djelloul ]wu
el consorls ..... T R R e e R i 2 ,75 Larbi el Harti et consorts ...... ' a 00
61 8i Driss ben Malek el Harti et LOIISOPtS 5 Ah 109 Abdelkader ben ¢l Hadj Rahali el Harti 1 85
62 8i Abdeslam ben Si Ahmed ben Ma_[ek e] 110 Si Ali ben Larbiel Harti ... oooovvonio.0. o 4b
"Harti ot consorts ............ ) '3 55 111 Mohamed ben Ahmed el Bouhamioui el
63 Ahmed ould Si Djelloul Bouali el Hartl i By Menana benl Si Tahar ¢l Harti .......... o v
64 Cheikh Larbi ben Ali el Harti et comorls 3 e 112 |8i Abdeslam ben Si Ahmed hen Malek el
65 |Maalem Mohamed ben Ahmed el Kouaz e) ' Harli ..... e Tt r a5
"Harli et GODSOILS «.ooooonorooee . 4 R 113 |Ahmed ben Abdellah Latrach el Harti SRR 45
66 |Abdelkader ould el Hadj Rahali el Harti . .. & i 174 |Tabar ben Sj Djelloul Bouali ¢l Harti et con- ,
BORlS susiigin Ve pi e i . 1 75
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h“' __\'Ol
DEY NOMS DES PROPRIETAIRES CONIENANCE DES NOMS DES PROPRIETAIRES CONTENANGE
PARCUELLES PARCELLES
A, A. mA. A,
119 Ahmed onld Si Djelloul el Harti ......... .. o §b 139 |51 Ali ben Ahmed ben Larbi el Harti .. ..., o b
116 |Cheikh Larbi ben Ali el Harti et Bouchta hen 16o  |[Mohaned Len Abhmed ben Said Bouhamioui
Hamou Zintane .........c.cvvevnaio... o 56l 04 GO e14) | U o A R e i o 3o
117 [Ahmed ould 8i Djelloul Bouali el Harti .. .. o 3 161 |Mokhtar ould Si Djelloul Bouali el Harti ..., 0 a;:)
118 8i Mohamed ould %i Labcen el Harti ot 162 Domuines: e i dav s anii sae i iain 1 4d
Mohamed Roboa ...oovooeanotn, . o 65 163 |Si Lamine ben Abdeslarn Mrabet Bou_harlm
119 |Cheikh Larbi ben el Ali ¢l Harti et l.nhcen BlUCONBOTES ey R T 70
ould Ali ben Lahcen el Rouhamioui .... o 3b 164 Ahmed ben \lohamed ben Chiheb Bouhacini
130 |81 Ahmed ould 8i Abdeslam ben Ali Bouha- aloconworts: iovidiesiiiE i E s 1 a5
cini et Abdelkader ben el Hadj Rahali el 153 |81 Mobiuned ould Fgih ben Allal et Fqlh
Tl s vumseysssmrmg e o go Mohamaed ben Abdeslamn Bouhacini ... .. i o 65
1ar DOIMINES oo rtaee e iaaiamsrnaasases 3 85 it iTabous de Boubacina .. ... ... ... ..., o 6i
122 Menani benl Mohamed el Harli et Uultll Si 165 Driss ben Thami ¢l Harli el 53i Bouchta hen
e Haouzi . e i o 0 VB e mammmnsssmes e s o go
123 Si Abdeslanm ben Ali ben Abderrahmane el s Tabous d'El Haret ......0ovnrrorennnnnnnn. o 45
Harti et 8i Mohamed ben Lahcen el Hurli. 1 I0 169 Manlem, ben Abdeslam Roboa el Harli el
124 |Ahmed ben Kacem el Harti et consorts .. .. 2 4o CONSOMES L iuiiinrnnnsianniaenass . o 76
12D Abdellah ould Si Ali ben Malek el Harti, . 170 Maalem Dijelloul ben Mohamed el Harti ..., o 55
son frére Si Mohamed et Si Djelloul .. ... ] 171 Faih Si el Madhi ben Mohawmed el Marti .. .. a 385
136 [Domaines .. ......ooiiiiriiinireaa 3 oo 173 |¥i Djelloul ben Larbi el Harti et son frére
127 |Fyih 8i Mohamed ben Hosni el Harli vl Sl SioAbdeslanmu Lo o g5
Mohamed ould Si Laheen ...vvvvvvvnvnnn. 1 bb 173 St Abdestoun ben Ali el Haeli oo oo L 1 5o
128 Cheikh Larbi ben Ali el Harti et Mohinned 174 DXOnainmes ..o e 1 35
hen Mohamed Meriouti Gherbaoui ..., .. 2 10 153 Cheikh Laghi hen Ali el Harli et consorls .. 5 20
129 Pounines . oicsmaiiosinies i S & 65 1= i Ahoed ould Fgib =i Abdeslam Bouhacini
130 Hériticrs d'Abbou el Harli, héritiers de Mes- el Toma 8l AREOWZIN: cuw o vavs worr v 5 4o
tari, hériliers Hamou hen Thami ... 5 70 157 =i AL ben Cheikh Mohamed Bouhacini ., ., o ob
131 Thami ben 8i Ahmed Betioni de Bouhacini r=N Shideslam ben Hamou el Harli .....,. ..., o 15
el Fqih ben Abdeslam .................. o bb 159 \bdellah ben Thami Chibab el Harti ...... o 15
132 %i Mohamed ould Fgih ben Allal Bouhacini 180 =i Lamine ben Abdeslam Mrabet et consorts. o ob
el Fqih ben Abdeslam .................. o 320 tér [Thami ould Djelloul el Harti et Tafeb hen
133 Driss ben Thami el Harli et consorts ... .. .1 1b VIR o iammvsmm s sy mane v s o 4o
134 Abdellah hen Thami Chebab el Harti ..., 1 20 182 DONIITICS ot e 1 ob
135 IFqil $i Mohamed ben Hosni el Harti, Cheikh 33 Ahmed hen Abbouel arti ..., ... ....... i o ab
Larbi ben Ali et consorls .........,. .. i a 3o 133 |80 Dielloul ben Liiw el Warti ............ 0 10
136 |Sidi Mohamed ben Thami Medjdoubi . 1 56 185 | Thami ould Djelloul el Harti ............. o 85
137 |Si Ali ben Cheikh Mohamed Bouhaum el 86 —~med ben Mohamed Chibeb Bouhacini nt
COMSBOTLS vt i ie e e et e eee e eaanaenens o 85 DO TSOELE 5 s s R S e I o 35
138 8i Lahcen ben Ali ben Lahcen el Bouha- 87 DOMATIES o vttt e e e e ieeee s 4 4o
HOUT L e e . o 25 83 31 Ahmed ben Fili 81 Abdeslam hen Ali Bou-
139 |DOMMAINES .. viuiii i it et 3 ab hacini el consorts ................... 2 3o
tfo  |Ahmed ben Chiheb Bouhacini et Sel]nm ben 189 [Molwwed ben Abdelkader Dahri, Fgih 5;
el Hadj el Harti ...l o bo el Hadhi el Horti et consorls .......... o 1b
141 Mohamed hen Mohaed Meriouti Gherbaoul, o 3o g =i Abdeslamn ben Ali el Harti et Driss hen
142 Si Mohamed ould Fgih ben Allal Bouhacini Malek oo e o 30
(13 GO0 1) o O o 23 Igl Ri Bouchta hen Ahmed ben Malek cl Harti
143 Ahmed ben Mohamed Chiheb Bouhacini et et son fréve Si abdeslam ... . ..., .. o 15
Sefln ben el Hadj el Harti .............. 0 10 19z |Cheikh Larbi ben \li el Harti, Si Abdcshm
144 2i Mohamed ould Fgih ben Allal Bouhacini ben Hamou, Thami ben D]elloul et con-
ot consorts ...l o bo ) ] Vi 2 8o
$h5 Ahmed ben Mohamed Uhiheb et consorts .. 1 75 198 |Si Djelloul ben Larhi el Hurln et conqorts i 1 35
146  |Mohamed ben Mohamed Meriouti Gherbaoui. o 6o 194 %i Ali ben Cheikh Mohamed Bouhacini ot
147 {Si Lamine ben Abdeslam Bouhacini et con- CONSOTES ©.vvvenainnnnnn.. . 2 25
SOFS ......... S T i mmmenienr I 10 195 |81 Ali ben Cheikh Mohamed Bouhacini et
148 |Igih Mohamed ben Hosni el Harti et Si consorts ..........-. I, S 1 oo
Mohamed ben Lalicen .............. ... o 35 146 PIORRTEES oo imcsra i ooshimse wim Sl ons Wissss s, 50 I 5o
149 Fgih Mohamed ould i Abdeslam Bouhacini. o 35 197 |[Thami ould Djelloul ¢l Marti el Taieb ben
150 Driss hen Thami ben Abbou el Harti et con- Ahmed ben Rhaddour ..o oL o bo
FE10) of €=, ——— o 45 18 {tibous de Bouhacina . ... ..., ... . I 4o
1b1 Habous Bouhacina ........ R R o 6o 100 DIGRIATINEE commimenmmens s o s aumsers iy Vi T 3 a0
152 Lahcen ben Thami el Harti et consorts .. 2 70 0 {libous de Bouhacina ............. 1 ho
153 3i Lalicen ben Ali Boubhamloui, Cheikh Larbi 101 =i Abdeslam ben Haimou el Harti, \‘Iohnmed
Len Ali el consorts ...... T T S— 5 to Robon et consorls .............. S 3 4o
194 Driss ben Thami el Harti, h(‘rltiels Abou el 200 Domaines ............ A WA o 70
{3 E1T 1 QLTI 1) o) o £SO 10 8o 203 Hibous d’El Hail .................... o 23
158 [Sellamy ben Abbou el Hoarti et Sellam ben 20y 1Djillali ben Mohamed el Harti ............ o 3o
Hamou ..o e 1 ob 205 \hdeilah ben Sellam Cheman Gherbaoui et
156 Sellim  hen el Hﬂdj Mulmmecl el H.lrl] FONECHS semenumesvsimmesin s s I 10
Bouchla ben Hamou Zitane et consorts . . 8 3o 206 |Mohamed el Khelifi el Bouhammm et Moha-
1h7 [Si Ali ben Ahmed ben Larbi el Harti ...... a 3o med ould Aliel Far ..., T oo
158  {Mokhiar ould %: Djclloul Bouali ¢l Harti . .. o 35 207 [Tabous de Bouhacina .,...... e 1 15
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PARCELLES PARCELLES '
HA. Al HA. A.
208  |Mohained ben Fgih 8i Abdeslam Bouhacini 263 "qih Mohamed ben Abdeslam Bouhacini el
£l EONSOTLS: sovmmmes s A e o 2 CORSOELS savigass s e s s 1 88
209 |Sellam: ben Mehidi Bouhacini et consorts .. o A5 264 [Domaines ........iiieiie e 2 32
ato Maalemy Abbou ben Abdeslam Douhacini et 263 Mabous de Bouhacina .................. .. o 3o
COMSOTLS ittt v i iaiieneianae s 1 5o 266 Taich ould Ahmed ben Kaddour el Harli et
211 Thami hen Djelloul el Harti et consorts .. 2 25 cOnsorls suvssecorssm iy nananisey o o 5o
212 {Fgih Mohamed ben Abdeslam ben Ali Bou- 267 |%i Ali ben Cheikh Mohamed Bouhacini ..., o 35
T L T o g3 268 =1 Ali ben Cheikh Mohamed Bouhacini . ... o a1
213 Cheikh Larbi ben Ali el Harti, Thami hcn 20g M'Hamed hen Ali Bouhamioui ¢t consorts, 1 of
Djelloul et consorts ................ ... 1 o 2750 Habous de Bouhacina .................... o go
214  |8i Abdeslamn ould Fgibo 8i Ali el Iarti et| 27z 3i Lamine ben Abdeslam Mrabel .......... o b
Mohamed Meriouri ..oovviiviinian. M o 55 272 Cheikh Larbi ben Ali ¢l Harti et consorts .. o 20
215 DoTnaines ....veeenirnecrnnnrnsnnennan: oo o go 273 Mabhous de Bouhacina .................... o g4
216 Fqib 8i ol Hadj Larbi Beouhacini .._._.. .. o 83 274 Cheikh Larbi ben Ali el Harti ct consorts |, . o 25
217 Abdellah ben Abdeslam Chemmaa Gher- 295 3i Mobamed ould Fgih ben Allal Bouhacini. o 53
LT T g e o 55 276 Mohamed len Ahmed Bettioui Bouhacini. o go
218 rI[I.l Slohwimed el Hosni el arh et Si Ahdes- ans Zheikly Larbi ben Ali el Harti et consoris. o 76
Tam ben Al covvvnn v ises sen 255 | T 278 21 Mohamed ould Fqgih ben Allal Bouhacini, 1 63
214 8idi Mohamed ben Thami Medjdoubi ... .. 1 5o 279 Cheikh Larbi ben Ali el Harti et consorts. o 7
220 8i Mohauied hen Lahcen Bouhamioui ...... o o 180 Fgih Mohamed ben Hosni el Harli et coun-
221 Abdclkader hen Ahmed Bouhamioui et con- =) o 65
SONES susimr s it s S R S e o bo 281 Failh Mohamed ben Hosni el Harli et con-
222 Mohamed ould el Jladj Larbi Bouhamioui .. o 25 BIEDST. oo oo s s s s S S o 14
223 Sellam hen Abhou ¢l Tarti et consorts . ... 2 15 282 M'Hamed ben Al Bouhamioui et consoris. o 44
22} Habous de Bouw Hamou ......... ..... ... o 75 283 VMBI s s e e s o o S S T S 5 o2}
225 Lahcen ould Ali Boubamioui et consorts. 1 fo 284 =i Lamine ben Abdeslam Mrabet et consorls. 2 13
226 Thami ben Ahmed Bouhamioni et consorts. o 8 akh Seltarn ben Abderrahmane Zouad Rmali .. o 79
227  |Mohamed ben Khaiy Bouhamioui ........ 1 7P 286 jlabous de Bouhacina ............., ....... s il i)
298 Mohamed ben Lahcen Bouhamioui ........ o a0 287 21 Mokhiar ben Ahdﬂ]ah Bouhacini et con-
229 Mobhamed Bouguetlaya Bouhamioui et Ahdel- SRS S S R R R R S T o 45
kader ben Ahuned ....... ... ... ... .. o 53 288 3i Abdeslam ben Fgih Si Ali el Harti ...... o By
230 Viohawmed ben Lalicen Boohamioui ........ T 35 28g Cheikh Larbi ben Ali el Harli el consorts. 1 65
231 Mabous de Boubcing ..oovoooonoaon.. o Bo ago [B70) (0 1T 1 PR, a2 b
332 Mohamed hen Taitai Boubhamioni ........ o 4o 291 Habous de Bouhacina ...............c...... o fo
233 - |Lahcen hen Al Bouhamioui et consorts .. o 75 ag2  |Cheikh Larbi ben Ali el Harti et consorts. o 4B
a34 2i Mehamed ould Tqih ben Allal Bouhacini. o 63 293 i Lamine ben Abdeslain Mrabet et consorts. 1 2h
233 3i \lohamed ould 8i Lahcen el Harli ... .. o 35 294 Abdellah hen Abdeslam Chebab et consorts. o 7
236 M Hamed bhen Ali Bouhamioul et consorts. o bSo 295 =i Lamine ben Abdeslaim Mrabet Bouhacini. o 33
239 \I'Hamed ben Ali Bouhamioui et consorts. o. 20 2g6 ik Mohamed ben Abdeslam Bouhacini et
238 Thami onid Hadj Ahmed Bouhamioui .. .. o 35 CONSOTES st i dorivinisse s e iidaain o 11
233 Fagih Moharmed ben Hosni el Harti et con- : 297 Rokia bent Maalem Thami el Harti et con-
1 B o 3o SOELS s s A S o Ao
alo Mabious d'E1 Hall . .oontvnee i eanns o 6o 298 Medjoub ben Dahman Rihini ........... o 56
af1 Cheiklt Lachi ben Ali el Harti el consorts .. 4 45 3G9 31 All ben Cheikh Bouhacini ot consorts . o g¢f
243 Fgih 8i el ITadj Larbi Bouhacini .......... .. o %5 300 |Habous de Bou Hamou ......oovvevnnnnn.. o o
243 (DOMAIMBS wuci v e dive s e o 75 301 Medjoub ben Dahman Rihini et consori.s o 63
244 |Fqih Mohamed bcn Hosm el Harti ........ o 7 302 |31 Bouchta ben Abdeslam Bouhacml et con-
245 Mohamed hen Mohamed Meriouli Gherbaoui SOTLS: & e s g e sl o o i s e o 35
gt COMEOTES cormmm e s s S 2 15 303 3i Mohamed ould T'gih ben Alla_l Bouhagini
246 Cheikh Larbi ben Ali el Harli el consorts .. 1 fBo el :comsorts wivcerrrosiuL et ES e e 1 6q
afy  [[lahous de Rouhacina ......oooviivinn.... 3 36 304 Abdallah ben Thami Chebab el Harti et
248 Cheikh Larbi hen All el Harti et commls i o 65 CONBOTES & o e b S s o 61
ahg  [Domaines ...iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiia, o g5 305 351 Mohamed ould Fqih ben Ali Bouhacmi
abo Habous de Bou Hamou ..........o00000 -0 o 20 ot consorts ,.... R B G B i o 19
ahi M Tamed ben Ali Bouhomioui ............ o bo 3ob 31 Ali ben Cheikh Mohamed RBouhacini et !
253 Driss ould Ahmed ben Kaddour el Harti ., .. o 20 cousorls ........ R R e o 34
253  |Si Lamine ben Ahdeslam Mrabet ol Harti |, o 70 3o 3i Lamine ben Abdeslam Mrabet et consorts. 1 off
254 Hahbous de Bouhaclna .....civievinveinnes o go 308 Pqily ben Slimane ben Kacem et consorts .. 1 25
253 Fgih Mohamed ould Fgih 8i Abdeslam Bou- 309 Cheikh Larbi ben Ali el Harti et consorts. a g0
e T T 1 o1 310 31 Al ben Cheikh Mohained Bouhacini et
256 Si Mohamed ould Fgih ben Allal Bouhacini. o a4 . consorls PR R g cmomei B mmrmnm i cpmnr 4 6h
257 |91 Bouchla ben Abdeslam Boubacini et con- 3 3i Mokhtar ben Abdellah Bouhacm: et con-
15) o R e R S m e S e o 33 Te] o L LV D 3 of
268 - [2i Mokhiar ben Abdellah Bouhacini et con- 3ea |51 Mohamed ould Fqih ben Allal Bouhnclm
Tl G R R R SR T R e P B et consorls L....iiiiiiiinnas 4 3o
259 [Si Mohamed ould Fqih ben Allal Bouhacini. o o 313 [Tahous de Bou Hamou .....o.ovveivnenn.n. . 18 of
abo Abdellalh ben -Thami Chebab el Harti et 314 Cheikh Larbi bhen Ali el I-T:uh et L‘onsorts 5 3y
COTLEOT S v iev i o s o 08 315 Lahcen ould Ahmed ben Alssa Bouhamioui
261 Alimed ben Mohamed Chiheb Bouhucmi et BL CONSOPIS i i i e 6 12
COTNBOT |8 vcie o o 0 0 o 19 316  {Lahcen hen Ali Bouhamioui el consorts . ... 3 19
aba . [Mohamed ben Moharoed Guelitli Bouhamioui,l 1 or 317 |Thami ben Ahmed Bouhamioui et consorts. 1 Bg
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DES NOMS DES PROPRIETAIRES CONTENANCE
PARCELLES
HA, A
318 Driss ben Bouselham Bouhamioui et con-
BOVNE: s iad DL R R e R 2 of
Fqih 8i el Hadj Larbi Boubacini .......... a 66
320 |Abdelkader ben Ahmed ben Hidjia Bouha-
mioui et consorts ...l o 78
32 Mohamed ben Ahmed ben Larbi Boyhamioui
Bl COTIBOTES .o omi wnmomo s wsmvion s s, S0 i I 20
322 |Abdelkader ben Ahmed ben Hadjia Bouha-
niioui et consorts .....coeiiiiii 1 g3
323 [Thami ould Hadj Ahmed Bouhamioui .... o 78
334 Maalem Ali Serifi Bouhamioui et consorts .. o 70
32% |Thami hen Fgih 8i Abdeslam Bouharnioui. 1 b4
326 |Mogqadem Mohamed Bougetlaya Bouha- .

i INIOUL oo i i e e e iaaa e e o 75
327 |Habous de Riyine ..................000 0 o 6y
328 |Habdus de Bou Hamou ..............0000e 1 46
3ag (Maalem Ali Serifi Bouhamioui et consorts. . o 81
330  Maalem Ali ben Ahmed ben Aissa Bouha-

¢ omioui el consorls ... iiiaiiieoa o 74
331 Maalem Ali Serifi Bouhamioui et consorts. o 66
33 Maalem Ali Serifi Bouhamioui et consorls. r 8o
333  Mohamed ben Thami ben Hadj Fakour Bou-
. Tiamioui et consorts .......o..lly o 1 78
334 \aalem Ali ben Ahmed ben Afssa Bouba-
, mioui et consorts ... oo L 1 8
335 'Mohamed ould 8i Larbi Bouhamioui el con-
SOPLR G s i R R R 2 13
336 Voqggadem Mohamed ben Thami Fakour
Pouhamiond ......ccvviviiiiiianaiiiin, 1 go
337  |Hubous de Bouhacina .................. .. o 28
538 |Domainom: sisiirsssssser s sy o %8
33g - | Abdcllah ben Thami Chebal el Harli ...... .o 13
34o Cheikh Larbi ben el Harti et consorts ...... 1 68
341 Mohamed ben Abdeslam Roboa el Harli et
CONSOELS vy eam D e audansin el o ho
342  |Si Abdeslam ben Hamou el Harti et consorts. o g
343 DomAInes: i s m 2 320
844 [DOMAITIES -\ eveerrimnriurnrreanacnnanennins I oar
345  |Mohamed ben Allal ben Zeroual Zouggari et
(00 17:11) o £ . 1 83
346  |Si Mokhlar ben Ahmed el Harti et consorts. a bo
347 |Abd-llah ben Tladj Abdeslam Khiat Zerhouni
ol COMSOLYE i bR R B S o Ah
348 Povselhan bep "acama et consorls .. o A6
34g Habous de M'Zefroun .........._ ... .. ... v 6
3500 DOTAINBE s mammmmsmems i ahg 8
Amt. 3. — L’urgence est prononcée,
ART. 4. — Le chef du service des domnaines est chargé

de I'exécution du présent arrété.

Fait & Rabat, le 28 rebia II 1351,
/31 aott 1932).

MOHAMED RONDA,
Suppléant du Grand Vizir.

Vu pour promulgation et mise & exécution :
v Rabat, le 8 septembre 1932.
Le ministre plénipotentiaire,

Délégué & la Résidence générale,
Ursaix BLANC.
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ARRETE VIZIRIEL DU 34 AOUT 4932
(28 rebia O 1351)
portant constitution & Oujda d'une association syndicale
des propriétaires urbains du quartier dit « Lotissement
Portes », sis dans le secteur des cimetidres.

.LE GRAND VIZIR,

Vi le dahir du 10 novembre 1917 (25 moharrem 1335)
sur les associations syndicales de propriélaires urbains, et,
notamment, les articles 2, 3. 4. 5 et 10 ;

Vu les statuls relatifs & la constitution & Oujda d’'une
association syndicale de propriétaires urbains et fixant les
régles d'organisation et de fonctionnement de ladite asso-
ciation. adoptés par les propriétaires du quartier dit « du
lotissement Portes », dans le secteur des cimetidres, réunis
en assemblée générale le 11 juillet 1932 ;

Sur la proposition du secrétaire général du Protec-
torat,

ARRATE :

AnricLE pieMiEnr, -— FEst constituée 'association syn-
dicale des propriétaires urbains du quartier dit « Lotisse-
ment Portes », sis dans le secteur des cimetidres, & Qujda.

Ant. 2. — Les agents techniques du service du plan de
la ville d’Oujda sont chargés de procéder aux opérations
des remaniements immobiliers qui font 1’objet de ladite
associalion syndicale.

Fait @ Rabat, le 28 rebia 11 1351,
/31 aotit 1932).

MOHAMED RONDA,
Suppléant du Grand Vizir.
Vu pour promulgation et mise 3 exécution :
Rabat, le 8 septembre 1932.

Le ministre plénipotentiaire,
Délégué a la Résidence générale,
Ursain BLANC.

ARRETE VIZIRIEL DU 3 SEPTEMBRE 1932
(4" joumada 1 1351)
autorisant I'acquisition d'une parcelle de terrain (Chaouia).

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du g juin rgr7 (18 chaabane 1335) portant
réglement sur la comptabilité prblique, et les dahirs qui
I'ont modifié ou compléts ;

Vu I'avis émis par le sous-comité de colonisation, dans
sa séance du 27 juin 1932 ;

Surla proposition du directeur général de 'agricnlture,
du commerce et de la colonisation, aprés avis du directeur
général des finances,

ARRETE !

AunricLr pREMIER. — Est autorisée, en vue du remem-
brement de lots de colonisation. l'acquisition d’une par-
celle de terrain A prélever sur I'immeuble dit « La Marise »,
titre foncier 5236 C., d’une superficie approximative de
deux cent quatre-vingt-seize hectares (296 ha,), sise 3 Tam-
drost (Chaonia), appartenant & M. Pitance Joseph, au prix
de quatre cent cinquante mille francs (450.000 fr.).
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Art. 2. — Le directeur général de 1’agriculture, du
commerce e de la colonisation et le chel du service des
domaines sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ;
I'exécution du présent arrété.

Fait & Rabat, le 1™ joumada I 1351,
(3 septembre 1932).
MOHAMED RONDA.
Suppléant du Grand Yizir.

Vu pour promulgation et mise & exécution :
Rabat, le 8 septembre 1932.

Le ministre plénipotentiaire,
Délégué & la Résidence générale,
Ursain BLANC.

ARRETE VIZIRIEL DU 3 SEPTEMBRE 1932
(1" joumada I 4351)
autorisant l'acquisition par voie d'échange d’une parcelle
de terrain habous, sise a Demnat.

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du g juin 1917 (18 chaabane 1335) portant
réglement sur la complabilité publique, et les dahirs qui
I’ont modifié ou complété ;

Sur les propositions du directeur général de 1'instruc-
tion publique, des beaux-arts et des antiquités et du directeur
général de I'agriculture, du commerce et de la colonisation,
apri~ avis du directeur général des finances,

ARRETE :

Articre pREMIER. — KEst autorisée, en vue de 1'adjone-
tion d’un jardin scolaire & 1'école berbére de Demnat,
I'acquisition par voie d’échange d'unc parcelle de terrain
habous, dite « Aferd el Ratre », d’une superficie de deux
mille métres carrés (2.000 mq.), sisc dans ce centre, au
prix de deux mille francs (2.000 fr.).

Arr. 2. — Le chef du service des domaines est chargé
de Vexécution du présent arrété.

Fait & Rabat, le 17 joumada I 1351,
(3 septembre 1932).
MOHAMED RONDA,
Suppléant du Grand Vizir.

Vu pour promulgation el mise i exécution :
Rabat, le 8 septembre 1932.
Le ministre plénipotentiaire,
Délégué a la Résidence générale,
Ursary BLANC.

W

ARRETE VIZIRIEL DU 3 SEPTEMBRE 1932
(1* joumada I 1351)
portant classement dans le domaine public d'une parcelle
de terrain domanial (Rabat). '

LE GRAND VIZIR,
Vu le dahir du 1 juillet 1914 (7 chaabane r332) sur
le domaine public, modifi¢ et complété par le dahir du

8 novembre 1grg (14 safar 1338) ;
Sur la proposition du directeur général des travaux
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publics, aprés avis du directeur aénéral des finances,

ArTicLE PREMIER. — Fst classée dans le domaine public
une parcelle de terrain domanial provenant des terrains
guich des Oudaia, d’une superficie de seize hectares qua-
rante-huit ares seize centiares (16 ha. A8 a. 16 ca.), sise &
Rabat. nécessaire A ’emprise de la conduite des eaux de
I'oued Fouarat & Casablanca.

Arr. ». — Le directeur général des travaux publics et
le chef du service des domaines sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I'exécution du présent arréd(é.

Fait & Rabat, le 1 joumnoda I 1351,
(3 seplembre 1932).
MOHAMED RONDA,
Suppléant du Grand Vizir.
Vu pour promulgation et mise & exécution :
Rabat, le 8 sepiembre 1932.

Le ministre plénipotentiaire,
Délégué a la Résidence générale,

Ursaiy BLANC

ARRETE VIZIRIEL DU 5 SEPTEMBRE 1932
(3 joumada I 1351)
autorisant l'acquisition de quatre parcelles de terrain,
sises a Mogador.

LE GRAND VIZIR,

Vu le dahir du g juin 1917 {18 chaabane 1335) portant
réelemenl sur la comptabilité publique, et les dahirs qui
l'ont modifié ou complété ;

Sur la proposition du directeur général des finances,

ARRETE

ArrIcLE prEMIER. — Est autorisée 1'acquisition de qua-
tre parcelles de terrain inscriles sous les n®* 22, 23, 24
et 3 cu lotissement municipal de Bab Sebaa, d'unc super-
licie totale de trois mille cing cent vingl-huil midlves carrds
(3.528 mq.). sise & Mogador, au prix de quarante-deux mille
trois cent trente-six francs (42.336 fr.).

Anur, o, — Le chef du service des domaines est chargé
de l'exécution du présent arrdté,

Fail & Rabat, le 3 joumada 1 1351,
(6 septembre 1932).

MOHAMED RONDA.
Suppléant du Grend Vizir.

Vu pour promulgation et mise & exécution
Rabat, le 8 septembre 1032,

e ministre plénipotentiaire.
Déléqné & la Résidence générale,

Ursamv BILLANC.
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ARRETE VIZIRIEL DU 7 SEPTEMBRE 1932
(5 joumada I 1351)
allouant une indemnité de caisse aux receveurs de 'hopital
civil de Casablanca et de I'hépital neuropsychiatrique de
Ber Rechid.

LE GRAND VIZIR

Vu P’arrété viziriel du 23 juin 1926 (12 hija 1344)
formant statut du personnel de la direction de la santé et de
I’'hygigne publiques ;

Sur la proposition du secrétaire général du Profec-
torat, aprés avis du directeur de la santé et de I’hygitne
publiques et du directeur général des finances,

ARRETE :

ArticLe pREMiER. — Le receveur de 1'hdpital civil
de Casablanca et le receveur-économe de I’hdpital neuro-
psychiatrique de Ber Rechid recevront une indemnité de
caisse annu@lle dont le taux est fixé forfaitairement i trois
mille francs (3.000 fr.) pour I’hdpital civil de Casablanca,
et 2 mille francs (r.o00 fr.) pour I'hdpital neuropsychia-
trique de Ber Rechid.
~ ART. 2. — Ces indemnités, payables par douzidmes,
seront imputées sur les crédits des budgets qui supportent
les traitements des bénéficiaires.

ART. 3. — Le présent arrété produira effet & partir du
™ avril 1932.

Fait & Rabat, le 5 joumada I 1351,
(7 septembre 1932).
MOHAMED RONDA,
Suppléant du Grand Vizir.

Yu pour promulgation et mise & exécution :
Rabat, le 7 septembre 1932.
Le ministre plénipolenliaire,

Délégué a la Résidence générale,

Uream BLANC.

ARRETE VIZIRIEL DU 12 SEPTEMBRE 1932
(10 joumada I 1351)

complétant 1'arrété viziriel du 11 juillet 1930 (14 safar 1349)

fixant, pour les années 1930 ct 1931, le taux des indem-
nités de résidence et indemnités pour charges de famille
alloutes aux fonctionnaires et agents citoyens frangcais.

LE GRAND VIZIR,

Vu V'arrdté viziriel du rr juillet 1930 (14 safar 1349)
fixant, pour les années 1930 et 1931, le taux des indemnités
de résidence et indemnités pour charges de famille allouées
aux fonctionnaires et agents citoyeng francais ;

Sur la proposition du directeur général des finances et
'avis du seerétaire général du Protectorat,

alnire

ARTICLE UNIQUE. — Sont ajoutées & la liste des loca-
lités figurant & l'article 2 de D'arrdté viziriel susvisé du
i1 juillet 1930 (14 salar 1349) et classées ainsi qu’il suit,
les localités ci-aprés indiquées :
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Saf Saf.
...................... El Ksar.

Fait & Rabat. le 10 joumada I 1351,
712 septembre 1932).

MOHAMED RONDA.
Snuppléant du Grand Vizir.

3° catégorie .......... Viasmonn BRIEE 3
14° catégorie

Vu pour promulgation et mise & exécution :
Rabat. le 12 sentembre 1932.

Le ministre plénipotentiaire,
Délégué a la Résidence nénérale,
Ureawv BLANC.

ARRETE VIZIRIEL DU 12 SEPTEMBRE 1932
(10 joumada I 1351)
complétant 'arrété viziriel du 11 juillet 1930 (14 safar 1349)
fixant, pour I'année 1930 et 1931, le taux des indemnités
de résidence allouées aux fonctlonnaires non citoyens

francais.

LE GRAND VIZIR.

Vu l'arrété viziriel du 11 juillet 1930 (14 safar 134g)
fixant. pour les années 1030 et 1931, le taux des indemnités
de résidence alloudes aux fonetionnaires non citoyens fran-
cais :
Sur la proposition du directeur général des finances et
I'avie du secrétaire général du Protectorat, ' ‘

ARRETE ;

ArticLe untQue. — Sont ajoutées & la liste des loca-
lités figurant & l'article 2 de 1’arrété viziriel susvisé du
11 juillet 1930 (14 safar 1349) et classées ainsi qu’il suit,
les localités ci-apreés indiquées :

3¢ catégorie

14¢ catégorie

......................

Fait @ Rabat, le 10 joumada I 1351,
(12 septembre 1932).

MOHAMED RONDA,
Suppléant du Grand Vizir.

Vu pour promulgation et mise & exéention :
Rabat, le 12 septembre 1932,
Le ministre plénipotentiaire,

* Délégué a la Résidence générale,
Unnain BLANC.

ORDRE DU GENERAL DE DIVISION,
COMMANDANT SUPERIEUR DES TROUPES DU MAROC,
rapportant 'interdiction, dans la zone frangaise de I’Empire

chérifien, de la publication « Monde ».

Nous, général de division Huré, commandant supéricur
des troupes du Maroc,

Vu Vordee du » aoOt tgrd, relatif 2 1'état de sidge ;
Vu l'ordre du 5 février 1920, modifiant I'ordre du
2 aofit 1914 ;
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Vu l'ordre du 25 juillet 1g24, relatif aux pouvoirs
de I’autorité militaire en matidre d’ordre public’;

Vu l'ordre du 19 février 1929 modifiant 'ordre du
2b juillet 1924 ;

Vu la demande n° 2032 D.A.LI./3, en date du 15 juil-
let 1932, du Commissaire résident général de Ja République
frangaise au Maroc ;

Considérant que Iinterdiction de
Monde peut étre rapportée,

ORDONNONS CE QUI 8UIT :

la  publication

L’interdiction de la publication Monde, prononcée par
ordre n° 79/2, en date du 11 avril 1932, est rapportée.
Rabat, le 30 juillet 1932.
HURE.

ORDRE DU GENERAL DE DIVISION,
COMMANDANT SUPERIEUR DES TROUPES DU MAROC,
portant interdiction, dans la zone francaise de I’Empire
chérifien, du journal intitulé « Nasz Glos ».

Nous, général de division Dugué Mac Carthy, comman-
dant provisoirement les troupes du Maroc, :

Vu I'ardre du 2 ao0t 1914, relatif & I'état de sidge ;

Vu D'ordre du 7 février 1920, modlﬁant I’ordre du
2 aolt 104 ;

Vi u ordre du 25 juillet 1g24, relatif aux pouvoirs
de Pautcrité militaire en matidre d’ordre public ;

Vu Uordre du 1g février 1929 modifiant 'ordre du
25 juillet 1924 ;

Vu la demande n°® 2496 D.A.1./3, en date du 27 aoft
1932, du ministre plénipotentiaire délégué a la Résidence
générale de la République francaise au Maroc ;

Considérant que le journal intitulé Nasz Glos, publié

4 Moscou en langue polonaise, est de nature & nuire &
V'ordre public et & la séeurité du corps d’occupation,
a ORDONNONgE CE QUI SUIT !:
L’introduction, P’exposition dans les lieux publics, la
mise en vente, la vente, 'affichage et la distribution du
journal Nasz Glos sont interdits dans la zone francaise de

I'Empire chérifien.
Les contrevenants seront poursuivis conformément aux

articles », 5 et 4 de l'ordre du 2 aolt 1gt4, modifié par
ceux des 7 février 1920, 25 juillet 1924 et 19 février 1929.
Rabat, le 30 aott 1932.

DUGUE MAC CARTHY.

ORDRE DU GENERAL DE DIVISION,
'COMMANDANT SUPERIEUR DES TROUPES DU MAROC,

portant interdiction, dans la zone francaise de I’Empire
chérifien, du journal intitulé « Klasna Fronta ».

Nous, général de division Dugué Mac Carthy, comman-
dant provisoirement les troupes du Maroc,

Vu 'ordre du 2 aolit 1gr4, relatif a 1'état de sidge :
Vu lordre du 7 février 1920, modlﬁant Pordre du

2 aotit 1914 ;
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Vu lordre du 256 juillet 1924, ‘relatif aux pouvoirs
de I'autorité militaire en matiére d’ordre public ;
Vu 'ordre du 1g février 1929 modifiant 1'ordre du

‘25 juillet 1924 ;

Vu la demande n° 2495 D.A.I./3, cn date du 27 aoft
1932, du ministre plénipotentiaire délégué A la Résidence
générale de la République francaise au Maroc ;

Considérant que le journal intitulé Klasna Fronta,
édit€ & Paris en langue croate, est de nature & nuire & 1'ordre
public et A la sécurité du corps d’occupation,

ORDONNONS CE QUI SUIT :

L’introduction, 'exposition dans les lieux publics, la
mise en vente, la vente, l'affichage et la distribution du
journal Klasna Fronta sont interdits dans la zone francaise
de I’Empire chérifien.

Les contrevenants seront poursuivis conformément aux
articles 2. 3 et 4 de I'ordre du 2 aolit 1914, modifié par
ceux des - [évrier 1920, 25 juillet 1924 et 1g février 1gag.

Rabat, le 30 aotit 1932.

DUGUE MAC CARTHY.
w

ARRETE DU SECRETAIRE GENERAL DU PROTECTORAT
fixant les modalités d’application du repos hebdomadaire
dans les boulangeries d’'Qujda.

LE SECRETAIRE GENERAL DU PROTECTORAT,
Chevalier de la Légion d’honneur,

Vu le dahir du 18 décembre 1930 portant institution du repos
hebdomadaire et, notamment, son arlicle 6 ;

Vu 1l'accord intervenu le 26 avril 1932 entre 1'unanimité des hou-
langers d'Oujda et de leurs ouvriers, vendeurs et livreurs ;

Vu l'avis émis par la chambre de commerce et d’industrie d’Ouj-
da, dans sa séance du a7 juillet rg3a ;

Vu l'avis émis par la cornmission municipale  d’Oujda, dans sa
séance du ¢ aolit rg3a,

ARBRATE

ArTicLE vREMIER. — Dans les boulangeries de la ville d’Oujda,
le repos hebdomadaire sera donné du dimanche midi au lundi midi,
simultanément 3 tout le personnel (ouvriers du fournil, vendeurs
du magasin, livreurs),

ART. 2. — Les agents énumérés a Varticle rg du dahir du
18 décembre tg30 sont chargés d’assurer I'exécution du présent arrété.

Pour le secrélaire général du Proteclorat,
SICOT.

—— e

ARRETE DU DIRECTEUR GENERAL
DES TRAVAUX PUBLICS
portaat ouverture d'enquéte sur le projet de reconnaissance
des pistes dites d’Agourai a 1'Adarouch, par 8idi Bou
Thamrit, et d’Agourai 4 Tamesna, par Ras el Ktih.

LE DIRECTEUR GENERAL DES TRAVAUX PUBLICS,
Officier de la Légion d’honneur,

Vu le dahir du 1 juillet rgr4 sur le domaine public ;

Vu Tarrété n® g88; du 7 juillet 1932 prescrivant I'ouveriure
d’'une enquéte d'une durée d'un mois, & compter du 1°r aoOt rg3a,
dans le territoire de la circonscription de contréle civil des Meknds-
hanlieue, sur le projel de reconnaissance des pistes dites d’Agoural
4 I'Adarouch, par Sidi Bou Thamrit, et d Ag'ourai 4 Tamesna, par
Ral el Kiih ;
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Considérant que les pistes susdésignées ne sont pas situées sur
le territoire de la circonscription de contréle civil de Meknds-ban-
licue, mais sur le lerritoire de 1'annexe d’El Hajeb,

ARRETE !

ArTticLe PREMIER. — Par modification de V'article 1** de 'arrété
susvisé n° 9887, du 7 juillet 1932, Venqudte d'une durée d’un mois
sur le projet de reconnaissance des pistes dites d’Agourai A 1’Ada-
rouch, par Sidi Bou Thamrit, et d'Agourai & Tamesna, par Ras el
Ktih, est ouverte A compter du 12 seplembre 1933, et le dossier de
Ienquéte déposé, du ra septembre au 13 octobre 1932, dams les
bureaux de I’annexe de contrdle civil d’El Hajeb, & El Hajeb.

Arr. 2. — Le contrdleur civil, chef de l'annexe d’El Hajeb,
retournera au directeur général des travaux publics le dossier de
I'enquéte accompagné de son avis, de celui du contréleur civil, chef
de la circonscription de Meknis-banlieue, et de celui du général,
commandant la région de¢ Mekneés (affaires civiles).

Rabat, le 29 aoti 1932.

P le directeur général des travaur publics,
Le directeur adjoint,
PICARD.

e S el PP il O o L
ARRETE DU DIRECTEUR GENERAL
DES TRAVAUX PUBLICS
portant ouverture d'enquéte sur un projet d’autorisation
dé prise d’eau dans I'Oum er Rebia, a 2 kilométres en
amont de Si Said Machou, au profit de M. Peraldi
Francois.

LE DIRECTEUR GENERAL DES TRAVAUX PUBLICS,
Officier de la Légion d’honneur,

Vu le dahir du 1** juillet 1914 sur le domaine public, modifié
par le dahir du 8 novembre rgrg et complété par le dabir du
1*7 aolt rgad ;

Vu le dahir du 1°* aoOt 1925 sur lc régime des caux, modifié
et complété par le dahir du 2 juillet 1932 ;

Vu T'arrété viziriel du 1°f aolt 1935 relatif & l’application du
dahir sur le régime des eaux ;

Vu la demande, en date du 25 juin 1933, présentée par M. Peral-
di Frangois, exportateur-importateur & Mazagan, A Deffet d’étre
autorisé 4 prélever, par pompage, un débit de 15 litres-seconde dans
I’'Oum er Rebia, en vue de lirrigation de 15 hectares environ de
sa propriété, sise sur la rive gauche de cet oued, & 2 kilomdires en
amont du barrage de 5i Said Machou ;

Vu le projet d’arrété d’autorisation,

ARRETE

ARTiIGLE pREMIER. — Une cenquéle publique cst ouverle dans
le territoire de la circonscription autonome dc contrdle civil des
Doukkala, sur le projet d’autorisation de prise d’ean, par pompage,
dans 1'Oum. er Rebia, 4 raison de 15 litres par seconde, au profit
de M. Peraldi Francois, demeurant & Mazagan, en vue de l'irrigation
d'une parcelle de sa propriété, sise a kilométres en amont du bar-
rage de Si Said Machou.

A cet effat, le dossier est déposé, du 16 septembre au 26 octobre
1932, dans les bureaux du contrdle civil des Doukkala, & Mazagan.

Anr. 3. — La commission prévue & l'article 2 de 1'arrété viziriel
du 1" aoill 1925, sera composée de :

Un représentant de l'autorité de contrdle, président ;
Un représentant de la direction générale des travaux publics ;

- Un représentant de la direction générale de Vagriculture, du
commerce et de la colonisation ;

Un représentant du service des domaines ;

Un géomeétre du service topographique ;

Un représentant du service de la conservation de la propriété
foncitre.

Elle commencera ses opéralions i la date fixée par son président.

Rabal, le 3 seplembre 1932.

P. le direcleur général des travauz publics,
Le direcieur adjoint,
PICARD.

EXTRAIT
du projet d'arrété d'autorisation de prise d’eau dans 1'Oum
er Rebia, a4 2 Kilomatres en amont de Si Said Machou,
au profit de M. Peraldi Frangois. '

Amticry pREMImmR. — M. Peraldi, demeurant 3 Mazagan, est
autorisé i prélever par pompage dans 1'Oum er Hebia un débit
maximum de 15 litres-seconde a élever 4 une hauteur moyenne de
16 metres pour lirrigation d'une parcelle de terrain d’une super-
ficie de 15 hectares environ, faisant partic de sa propriété, sisc A
2 km, 300 cn amont dn barrage de Si Said Machou.

ART. 2. — Les moteurs, pompes, tuyvaux d’aspiration et- de
refoulement seront placés de telle sorte qu’il n’en résulte aucune
géne pour Uécoulement des eaux de }'oued.

Art. 3. — Les installaiions fixes ou mobiles A cffectuer devront
¢tre capables d’élever au maximum 1) litres-seconde & la -hauteur
movenne de 16 métres,

Art. 4. — Le permissionnaire sera tenu d’éviter la formation
de mares stagnantes risquant de constituer des foyers de paludisme
dangereux pour l'hygitne publique.

Art. 3. — 1l est nettement spécifié que la présente autorisation
n'engage en rien l'adniinisiration en ce qui concerne les variations
du débit de 'Oum er Rebia, soit qu’elles proviennent du régime
propre de cet oued, soit qu’elies résultent de prélévements qu’elle
pourra autoriser A4 I'amnont.

Art. 8 — L'autorisation commencera & courir du jour de la
nolification du présent arrété. Elle est accordée sans limitation de
durée.

I1 reste, toutefois, stipulé qu'elle peut étre modifide, réduile
ou révoquée A toute époque, moyvennant un préavis de 6 mois, par
application des articles 13 et 3 bis du dahir du 1% aodt rgs5,
modifi¢ par le duhir du 2 juillet 1g3a.

ART. 9. — La présentc autorisation donnera lieu au pa’~ont,
au profit de Ja caisse de ’hydraulique agricole et de la colonis -awa:

a) Premidre redevance. — Redevance annuelle de troisccents
francs ‘300 fr.) ;

by Seconde redevance. — Un préléevement d’eau de un mébtre
cube dans 1'Oum er Rehia, en amont de Sid Said Machou, entrainant
une diminution de débit 3 I'usine, obligera la « Société énergie
¢lectrique du Maroc » & briller dans ses usines thermiques 37 gram-
mes de charbon, et le permissionnaire devra, s’il y est invité par
I'administration, verser i la caisse de 'hydraulique agricole ct de
la colonisation, une indemnité annuelle destinée 4 payer 3 ’Energie
électrique du Maroc le prix de ce charbon.

ARRETE DU DIRECTEUR DE L'OFFICE DES P.T.T.
portant création d'une agence postale de 1™ catégorie
a Christian,

LE DIRECTEUR DE L’OFFICE DES POSTES, DES TELEGRAPHES
ET DES TELEPHONES DU MAROC, p. i,

~ Vu Varrété viziriel du r; juillet 1936 fixant les rétributions

des auxiliaires chargés de gérer les établissemenls secondaires des
postes, des télégraphes et des téléphones, modifié par 1’arrété viziriel
du 26 avril 7930 ; .

Vu l'arrété du 19 avril rg2g portant création d’une cabine télé-
phonique A Christian ;

Vu l'arrété du 1* mai 1930 délerminant les attributions des
agences postales, modifié par l'arrété du 232 février 193a,

ARKETE |

Arricie prEMIER. — Une agence postale de 1™ catégorie est
créée & Christian (région de Rabat), & parlir du 11 aotit rg3a.

Ant. 2. — (et établisserment, qui sera rattaché A la recette de
Marchand, participera :

1° Aux opérations postales énumérées & l'article 1°° de 1'arrété
du 1** mai 1g3o susvisé ;
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2 Au service des mandats-poste ordinaires et des chdques pos-
taux ne dépassant pas z.000 francs ;

3° Aux services téléphonique et télégraphique.

Anr. 3. — La gérance de cet établissemnent donnera lieu an
paicment d'une rétribution mensuelle de 450 francs.
. Anr, 4. — La dépense correspondante scra prélevée sur les
crédits du chapitre g5, article 2, paragraphe g de 1'exercice rg3a..

Rabat, le 30 juillet 1932.

LEQUIN.
T e e T e e A R S
AUTORISATIONS D’ASSOCIATIONS

Par arrélé du secrélaire géméral du Protectorat, cn. date du
7 seplembre 1932, D'associaiion dile « Comilé de défense des inléréts
du quarlier Ouest », dont le sitge esl A Casablanca, a été auto-
risée.
*
* % _
Par arrété du secrétaire général du Protectorat, en date du
6 septembre 1932, 'association dite « Associalion amicale des enfants

du Limousin, du Périgord et de la Marche, de Casablanca », dont le

sitge est & Casablanca, a été auforisée,

*
* %

Par arréké du scerétaivre général du DProlecloral, en dale du
6 seplembre rg32, association dite « Le Midi bouge », dont le sidge

cest i Taza, a 6té aulorisée.

*
*= ok

Par arrété du secrétaire général du Proteclorat, en date du
8 seplembre 1932, 'association dite « Association amicale des officiers
de réserve et anciens officiers des armdées de terre, de mer et de Dair
a été auto-
risée,

*
% %

Par arrété du sccrétaire général du Protectorat, en date du

8 septembre 1932, l'association dite « Amicale « Rossello » des Cata-

lans ¢t amis du Roussillon, de Meknds », dont le sidge est & Meknds,
a élé autorisée.

*
= &
Par arrélé du secrétaire général du Protectorat, en date du

g septembre 1931, 1'association dite « Union francaise pour le suffrage
dos femmes », dont le siége est & Rahat a é1é autorisée,

’

w

MOUVEMENTS DE PERSONNEL
DANS LES ADMINISTRATIONS DU PROTECTORAT

SECRETARIAT GENERAL DU PROTECTORAT
 CoNTRALE CIVIL

Par. arrété du ministre plénipotentiaire, délégué i la Résidence |
générale, en date du 29 aolOt 1g32, M"™ Gammy Gabrielle, candidate |

admise & 'emploi de dactylographe tilulaire du service du contrdle

civil, est nommée dactylographe de 7¢ classe, & compter du 1 aolt |

1932 (emploi vacant).

Par arrété du ministre plénipotentiaire, délégué A la Résidence
générale, en date du ag ao0t xg33, et en application des arrétés
résidentiels des 8 janvier 1926 el 25 juillet 1928, M. MumaccioLe
Antoine, commis staginire du service du contrdle civil, est promu

commis de 3¢ classe, & compter du 1°* aolit 1g32, et par rappel |
d’une bonification ct d'une majoration d’ancienneté pour services |
militaires de 3¢ mois 17 jours, reclassé cormmmis de 3° classe, A |

compter du ¥ aolQil 1gdr, avec ancienneté du 14 avril rgag.
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Par arrélé du ministre plénipotentiaive, délégud i la Résidence
générale, en date du 3r ao0t 1932, M. Trrrazzont Camille, commis
principal de 2° classe du service du contrdle civil en disponibilité,
est réintégré, en la méme qualité, dans les cadres du personnel
du service du contréle civil, & compter du 1°" aolt rg3a.

Par arrdlé du ministre plénipotentiaire, délégué & la Résidence
générale, en date du 1* seplembre 1932, M. Tmams seN Taims, can-
didat admis pour l'emploi de commis-interpréte du service du
contrdle civil, est nommé commis-interpréte de 6° classe, & compter
dua 1" aott 1933 (eploi créé).

Par arrété du ministre plénipotentiaire, délégué 3 la Résidence
générale, en date du 2 seplembre 1932, M. Fartorrr Abel, candidat
admis au concours du 26 avril rg32 pour l'emploi réservé de com-
mis, esl nommé cominis stagiaire du service du contréle civil, A
compter du 1% aoht 1982 (emploi créé), -

e, 7

Par arrété du ministre plénipotentinive, délégué a la Résidence
générale, en dale du z septembre 5g32, M. Lestrap: Aaguste, can-
didat admis au concours du 26 avril 1932 pour lemploi réservé de
commis, est nommé commis stagiaire du service du contrdle civil,
A compter du 1 aollt 1932 (emploi créé).

Par arrété du ministre plénipotentiaire, délégué A la Résidence
générale, en date du 2 septembre 193z, MM, Biancomt César, Pionarp
Georges et MEnage Henri, commis principaux de 2¢ ¢lasse du service
du contrdle civil, sont promus commis principaux de 1™ classe, a
compler du 1% septembro 1g32. '

Par arrdté du minisive plénipotentiaire, délégué A la Résidence
générale, en date du 3 septembre 1932, est acceptée, & compter du
1% seplembre 1g3a, la démission dc son emploi offerte par M. Hers-
ceer René, commis principal hors classe du scrvice du contréle
civil.

*®
* %

DIRECTION GENERALE DES FINANGES

Par arrété du directeur général des finances, en date du
7 Juillet 1932, M, Barraup Jean, inspecteur de 2¢ classe des do-
maines, est promu inspectcur de r™ classe (1*" échelon), & compter
du 1*r juillet 193a.

Par arrété du directeur général des finances, en date du
29 aoul 193z, M. Browper Louis, inspecteur prineipal de classe excep-
tionnelle (1% échelon) des impdts et contributions, est promu au
2% échelon de son grade, & compter du r** septembre 1g3a.

Par arrété du direcleur général des {inances, en date du 5 sep-
tembre 1932, M. ThHomany Robert, contréleur principal de 2° classe
des impdts et contributions, est nommé inspecteur de 1™ classe
(1% échelon) des impdts et contributions, 3 compter du * aoft 1932,

Par arréié du dirccteur général des finances, en date du
22 aolit 1932, M. Garnweuves Félix, collecteur principal de perception
de 3* classe, est licencié pour incapacilé physique, A& compter du
1% septembre 193a.

Par arrtés du directeur du service des douanes et régies, en
date du 2r juin 1932, sont promus :

Brigadiers de 3° classe
(2 compier dn 1 mai 1g32)
MM. Graun Hervé, Lasar Frangois, sous-brigadiers de 2¢ classe.

Sous-brigadiers de 3¢ classe
(& compter du 1 mai 1g32)

MM, Brizzi Jean, préposé-chef hars classe ;
Ducamin Gabriel, préposé-chef de 3¢ classe ;
Branca Joseph, préposé-chef de 4° classe ;
Gavint Antoine, préposé-chef de f¢ classe ;
Pryac Louis, préposé-chef de 5° classe ;
Lioserrt Paul, préposé-chef de 5° classe ;
Lacer Joseph, préposé-chef de 5° classe.
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(2 compter du r** juin rg3a)

MM. CoxpeMise Jean, préposé-chel de 1™ classe ;
Tuemior Georges, préposé-chef de 4° clagse ;
Sarres Louis, préposé-chef de 4° classe.

Par arrété du chef du service des impdts et conlribulions, en |
date du 27 aot- 1932, M. Boumire Raoul-Alfred, conlrbleur de
2¢ classe des contributions directes & Saint-Dié (Yosges), est nommé
conirdleur do 1™ classe des impdts et contributions, & compler de
la veille du jour de son embarquemenl pour le Maroc.

Par arréiés du chef du service des perceplions et recettes muni-
cipales, en date 1 juillet 1932 :

MM. Carrac’ Auguste, Francescnr Jean, Larrazir Laurent, Lours
Adrien,  Pennor Charles, percepleurs suppléants stagiaires, sont
nommés perceptenrs suppléants de 3= classe, & compler du 1% acit

L ewrr¥932 (titularisation).

Par arrdtés du chef du service des perceptions el recetles mumni-
cipales, en dale du & aodt 1932 :

M. Prrir Analole, coliecleur de perception e 1™ classe, est
promu collecteur principal de perceplion de 5° classe, 3 compter
du 1 janvier 1gda ;

M. Veroont Jean, commis de 3° classe, est promu & la 2° classe
de son grade, & compter du 1* avril 1932 ;

M. Heue André, collecteur de perception de 2° classe, est promu
& la 1™ classe de son grade, A compler du 1 juin 1932 ;

M. Axtoamnt Louis, collecteur de perception de 1% classe, est
promu collecteur principal de perceplion de 5° classe, & compter du
"7 juillet 193a.

Par arrtté du chel du serviee des perceplinns, en dale du
10 aohl 1g3a, est aceeplée, b compler du 1% septembre 1532, Ia
démission de son emploi offerte par M. Barsier Charles, commis
principal hors classe.

Par arrété du chef du service des domaines, p. i., en date du
a7 ao(t 1932, M. BiaNcareLLI Antoine, commis de 2° classe du service
des domaines, recu au concours des 6 et 5 juin 1932 pour l'ad=
mission dans les cadres principaux extérieurs de la direction géné-
rale des finances, est nommé conlrdleur slagiaire des domaines, A
compter du 1*" aofit 193z,

Par arrdlé du chel du service des domaines, p. i, ¢n date du
a septembre 1932, M. Srccm Louis, commis de 2° classe au service
des domaines, recu au concours des 6 et 5 juin 1933, pour 'admis-
sion dans les cadres principaux exiérieurs de la direction générale
des finances, est nommé contrdleur stagiaire des domaines, &
compter du 1 aolt 1932,

%
* %

DIRECTION GENERALE DES TRAVAUX PUBLICS
Par arrétés du directeur géndral des travaux publics, en date
du 16 aofit 1932, sent promus :
i Agent technigue de 2° classe
(A compter du 1°* mai 1g3a)
M. GénLE Jules, agent technique de 3¢ classe.
Rédacleur de 2° classe
{& compter du 1™ juillet 1931)
M. Jacer Georges. rédacteur de 3¢ classe.
Ingénieur principal des mines de 3° classe

M. Lasnoy Francois, ingénieur subdivigionnaire des mines de
"¢ classe.

Conducteur principal de 3° classe
M. Mamipuen Frangois, conducteur principal de j¢ classe.
Agenl technique de 1™ classe
M. Cassar Cyprien, agent technique de 2° classe.
(d compter du 17 goiit rg32)
Commis de 2° classe

M. Pusors Gaston, commis de 3° classe.

Par arrété du directeur général des travaux publics, en date du
ry aont rgdz, M. Rover Charles, agent technique stagiaire, gst
nomnmé agent technigue de 3° classe, 3 compler du 1°* sepiembre
y3a (titularisation).

Par application des dispositions du dahir du 27 décembre 1g24,
M. Rouer Charles est reclassé agent technique de 3° classe avec
ancicunelé du 1% nars 1931 (78 mois de bonification).

*
* &

DIRECTION GENERALE DE L’AGRICULTURE, |

DU COMMERCE ET DE LA GOLONISATION

Par acrétés du sous-directeur, chef du service de la conser-
valion de la propriété foncidre, p. i., en datc du 2g aoht 193z :

M. Bexicuor Lucien qui a satisfait aux épreuves du concours
du 1% avril 1g3: pour l'accession au grade de commis du service
de Ia conservation de lu propri¢té foncitre, est nommé commis de
3¢ classe, & compler du 1f aodt 1932 ;

M. Bawnurs Nicolas, interpréle contractant, est nommé interpréte
de §* classe du cadre spécial, & comptler du 15 seplemnbre 1932 (em-
ploi vacant).

E
L
TRESORERIE GENERALE

Par arrétés du trésorier général du Proleciorat, en date du
2 seplenibre 1932, sont promus, & compter du 1 septembre xg3a :
Receveur adjoint du Trésor de 3° classe
M. Bemcer Gaclun, receveur adjoint de 4° classe.
Commis principal hors classe
M. Prars Georges, comumis principal de 1™ classe.
Conunis principal de 3 classe
MM, Mawnx Marius et Srerost Laurent, commis de 1™ classe.
Commis de 1" clusse
M. Vew Jean-Marie, commis de 2* classo.

*
* &
DIRECTION DES EAUX ET FORETS

Eaux ET Forfits

Par arrétés du directeur des caux et foréts, en dale des 28 juillet
el 18 ot 1932, sont promus : '

(& compter du 1 juln 1gds2)
Guarde des eaur el foréts hors classe
M. Bevmoxper Albert, garde des eaux et foréts de 1*e classe.
(v compter du 1 a0t 1932)
Gardes des eaus ef foréls de I classe

MM. Cassacyaps Julien et Bouvier Louis, gardes des caux el
foréls de o classe.

Garde des eaur el forédls de 2° classe

MM. Sanrom Joachim, Bomror Paul ot Puso Alcide, gardes des
caux et foréls de 3° classe.

(A compter du 1 septembre 1932)
Sous-brigadier des caur et fordts de 1™ classe
M. Souwe Mare, sous-brigadier des eaux et fordis de 2° classe.
Gardes des eaur et fordts de 1™ classe

MM. Marnossin Jean et Evesque Louis, gardes des caux ct foréls
de a* classe, )

Gardes des ewux ¢l foréts de 2¢ classe

MAL Dewmasox Charles et Brrioav Gilbert, gardes des caux et

Toréls de 3° classe.
SERVICE TOPOGRAPHIQUE

Par arrdtés du chef du service topographique par intérim, en

date du 16 a0l 1932, sont promus, 4 compter du 1* octobre 1g3a :
Topographe principul hors cldsse
M. Vivcenr Serge, lopographe principal de 1™ classe.
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Topographe de 2¢ classe
M. Awron Roger, topographe de 3¢ classe.
Topographes adjoints de 2° classe

MM. Sorta René ot Vivier Denis, topographes adjoints de

30 classe.
Dessinateur principal de 1™ classe
M. Canranern Lucien, dessinateur principal de 2¢ classe,
Dessinateur de 1™ classe
M., Devicce Max, dessinateur de 2° classe.
Commis principul de 3* classe
M. Humpsenr Maurice, commis de 1™ classe,

*
* %
DIRECTION DE LA SANTE ET DE L'HYGIENE PUBLIQUES
Par arrété du directeur de la santé ct de I'hygidne publiques,

en date du 31 aoGt 1933, linfirmier auxiliaire Seriamt LTamar est
nomm¢ infirmier stagiaire, & compter du 1% septembre rg3s.

Par arrétés du directeur de la santé ct de 1’hygiéne publiques,
en date des 1°f, b et 6 seplembre 1932, sont promus, i compter du
1% geptembre 1932 .

Médecin hors classe (I** échelon)

M. Guumirt Joseph, médecin de 1™ classe.

Médecin de 2¢ classe
M. Supenviz Jean, médecin de 3¢ classe .

Médecin de 5° classe
M. Bamtoxt Louis, médecin & contrat.

Infirmier ordinaire de & classe

M. Vourano Marcel, infirmier ordinaire de 5° classe.

Infirmier slagiaire
Amman BEy Spemm, infirmier auxiliaire,

PROMOTIONS
réalisées en application des dahirs des 27 décembre 1924,
8 mars et 7 avril 1928 atiribuant aux agents des services
publics des bonifications et majorations d’ancienneté au
titre des services militaires accomplis par eux.

Par arrété du directeur général des finances, en date du 8 .ac-ﬁt
rg32, cl en application des dahirs des z; décembre 1924 et § mars
1928

M. Limnazer Laurent, percepteur suppléant de 3¢ classe 2
compter du 17 aolit 1932, est reclassé percepleur suppléant dc
32 classe, & compter du 4 décembre 1938 ;

M. Casiac Auguste, perceptour suppléant de 3¢ classe A compter
du 1= aodt 1932, est reclassé percepteur suppléant de 3¢ classe,
A compter du 6 février 1931 ;

M., Francescmt Jean, percepteur suppléant de 32 classe 2
compter du 1 aolt 1g3a, est reclassé percepteur suppléant de
3* classe, & cornpter du 5 février 193t ;

M. Pernor Chavles, percepteur suppléant de 3° classe & compter
du 1 aolt 1932, cst reclassé percopteur suppléant de 8° classe, &
compter du 2o février 1931 ;

M. Lows Adrien, percepieur suppléant de 3° classe A compter
du 1 apit 1932, est reclassé percepteur suppléant de 3¢ classe, &
compier du f (Evrier 1931.

Par arrftés du directeur des eaux et foréts, cn date des 24,
27 et 31 aolt 1931, et en application des dahirs des 27 décembre 1924,
8 mars ot 7 avril 1928, la gituation des commis et gardes des eaux
et foréts du Maroc, énumérés ci-dessous, est rétablie, A la suite de
titularisation conformément aux indications du lableau ci-aprés :

Application du-dahir du 27 décembre 1924

NOUVEAUX GRADE e Dﬁm x
pE LA
NOMS ET PRENOMS W SRR dans
la classe
MM, Jarey Paul-Aungusto ...... Commis do 3* classe 1" janvier 193y
Chaume  Alfred ... ... Gardo e 3* classe ¥ jamvier rg3x
Falis. Boser .ovunvcinnns " id. 1™ février 193:
Tifivee Robert Looooonas- id. 1z féyvrier 193:r
Tardy Mavios .. ....o. v id. ™ mars 193
Fichon Muurice ,....,.. id 1 mars 1931
Dalfyut  Benjumin .,.... id. 4 mars 191
Richiurd Andté ,.....e..- id. 2 avril 1pht "
Caganeove Pascal ,....... id. ar avril 198z
Dordognin Gérard ...... id. th mai 198z i,

Application des dahirs des 8 mars et 7 avril 1928 E

e e e e e e .

" [DATE DE DEPART

NOUVEAUX GRADE DE L ANCIENNETE
M OE] i
NOM ET PRENOM Sr el diia
la classe
M. Quilici Michel ooovn..s 1 Garde de ™ clusse p thvricr 1p3e

LISTE DES PERMIS DE RECHERCHE RAYES
pour renonciation, non-paiement des redevances
ou fin de validité.

=
g TITULAIRE CARTE
=
1496 Busset D. el Miougui (E.)
1635 id. Marrakech-sud (0.)
3598 Kisler E. Ouezzane (E.)
3752 Attal Casablanca (0.)
3736 Hendricks Ouezzanc (E.)
3757 id. id.
3765 id. May bou Chta (0.)
3766 |, id. id.,
3467 id. id.
3448 AMille Quezzane (1)
3539 ) id. id.
3763 id. id. o5
3763 id. id. "
3764 id. id.
37 « Sociélé anonyme des naphtes QOuezzane (E.)
du Rarb cenlral » et May bou Chta (0

3775 id. id.
3776 id. Cid.
3977 id. id.
3978 id. id.
2583 « Société minidre

el métallnegique de Penarroyan Oujda (E.)
2584 id. id.
a6oo Sépulchre Marrakech-sud (E.)
3870 « Société financidre _

franco-helge de colonisation » Quezzane (E.)
385rx id. id.
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Liste des permis de prospection accordés pandant Ia mois d’aoit 1932

— — : -_m- =
2 2 A CARTE DESIGNATION l REPERAGE 5
3 E DATE TITULAIRE | -
°z 8 d’institution au 1/200.000° du poinl pivot | du centre du carré g

- 1
1747 16 ao(it 193y Compagnie roy ale asturienne
des mines, 42, avenue Gabriel, :
|12V —— A Miuclt (E.) Centre de la pile centrale du
pont de Foum Tillicklt. t.Goo% 8, et r.boo® E.l U
1748 ids id. Bou Denib (0. l'orne en picrre situde & Uextré-
mité de la piste au nord do
. Thnchet. rooo®™ S, et f.oco™ E.; T
rado id. id. id. id. 2.000" B, et 4.o00® O.] il
. "L 1Be id, id id. i id. '1.500™ 8, n
% 1951 id. iel, id. id. S ooom T, 11
1792 id 1t id. rAxe de 'entrée nord du tunnel
ronle du Ziz), 1.000® 8, ¢t fooo® E.p TI
1733 id. id. id. id. S.oo0™ L, 11
1954 id. id. Rich (0.} Cerilre de la pile centrale du]
; | pont de Foum Tillicht. 500™ 8. et 5.500™ E.| 11
1555 id. id. id. Borne du génie, route dua Ziz.iS.ooo'“ F. 111
1756 id. id id. id. foo0o™ §. et 6.600™ E.| IT
1757 id. id. Rich (E.) Angle sud-esl de la casba Mel-
luha, A050® 5. et oo 0. T
1758 id. Rociété  minibre  du  Taul-
Guir, 35, rue Spinl-Dominijue, )
L LT 1 ————— o — e Anoual (F." Rorne en maconnerie construite -
pat Jes soins de ln mine el
situde i environ 4o mélres au
nortd de la source de 1'oued
=chiah, joo™ S, et 7.650™ E. I
1759 id. id. id. id. 3.6o0m N, el 3.650" E.!| 10
1760 id. id. Anonal (L. id. foo™ S, et 3.650™ L.
I
1761 id. id. id id. 3.500m N. et 350™ O.| 7§
1762 id. id. id. id. boo™ §. et 330™ 0. T
1763 id. id. id. id. 3.600m N. et 4.350m O.| - 11"
1764 id. i, id. id. foo™ 8. el 4.330m 0. 11
1765 id. il id. Four sud-est du ksar Mogheur
abandonné (ce ksor est silud
iuw nord de Kheneg Groul. [2.000™ N. el b.ooo™ E,| TI
1766 id. id. id. id. 2.000™ 3. et b.ooo™ E.| I
1707 id. id. id. ] id. 35002 N. et 1,000 E.| 11
1768 id. i Bou Anance 7F. Cenire dn marabout de 2idi
M Hamed Beni Aich, des Beni
Yalti. rooo™ S. el 7.400™ E.| 17
1769 id. id. Bou Ananc (L., idl. J.000m N. et q.400m F.| 11
1790 id. id. Bou Anane (0. id. 10000 8. et 3.400m E.| 73j
1771 id. id. id. id. 3.000™ N. et 3.400™ E.| I
1773 id. id. Rich (E.) (Pilier de droite fle In porte
- | - entrée du bordj d'Alchana. |1.500™ N. et 6.000m E.| II
1773 id. id, id. id. 1.500™ N. et 2.000™ E.
1
1754 . Compagnic royale aslurienne
des mines, 42, avenue Gabriel,
Paris coscivisaivess R Bou Denib I tenlre du marabout S Md b,
. \hmed. 7.800™ 8. el r.6oo™ O.| 11
1775 id. id. id. id. ~.Goo™ 8, cl v.4oo® E.| 11
1776 id, iq, | Rich (0. Angle nord-est du  peste de!
N Zala. [2.000m 8. et r.500m E.| I
1777 id. id. id. Ancle sud-ouest de Ksar (rui-
l nes', . R.ooo™ N, 71
ITJB id. id. id. id. Iﬁ_gm)m N. et f.o00™ O. il
1559 id id. ! id. id. [2ooo® 8. el f.oa0™ Q.| I
1780 id. 3. | id. \ngle sud-rst de la casba Tou-
lal. S.o00m (), I
1781 id. id. Rich (., id. 1.000m N, I
1783 id. id, Rich {0 ) id, t.ooo® O, 1
1783 id. id. id. \ngle sud-ouest de Ksar (rui- _
nesi. Centre au repére 5
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DATE ' CARTE Repérage g

.-:r-a
=a TITULAIRE Déslgnation du point pivot
=e d’institution ¥ au 1/300.000" 1 " Popt Bire

bre 193».

du centrs du carré

1785 | 16 aodt rgdu Compagnie royale asturiennc
des mines, 42, avenue Gabriel,

PRERS st s s aiiami e Rich (0.) 1' Anule sud-esl de la casba sud
de Mouguenr. 3.000m N. et 7.300% [B.[ I
1786 id. id. id. . id. 4.000™ O. 1 1o
1787 id, id. - id. id, 1.200™ N. el 3.300™ .| 11
1788 id. id, id. l\nglu sud-ouest de Ksar (rui-

l nes i 6.goo™ N. et fo00m .| TI

Lista des permis de recherche accordés pendant le mois d'aodt 1932

- DATE CARTE Repérage
TITULAIRE Désignalion du point pivot
d'institution au 1 /300.000" du centre du carré

|

N* du
permis

4554 | 16-a0ht 1932 Compagnie des minerais de
" fer magnéticque de Mokta el)
Hadid, 6o, rue de la Vicloire,

Paris ...... TR S Taza (0.} Angle sud-est de lancien poste
de Toumzit. 4.800™ 8. et r.q00™ 0. 1T
45b5 id. Busset Frangis, industriel, 26,
rue de U'Aviation - Frangaise,
Casablanca  L.aeeieiiiaaen BRoujad (0Q.) Angle nord de Dar Cheik Ghe-
zouant. 6.300m N. et f4oo™ Q.| I
T 4556 id. Formenton Alexandre, enlre-
Iprencur, 372, Tue des Oulad
Harriz, Casablanca ............ Boujad (0.) Angle sud du marabout 8! Tlig.[5.450™ 8. et 1.750® E.| II
4554 id. Zerilli Fortuné, route Natio-
. : nale, n® 13, Qued Zem ...... Bowjad (0.) Angle nord du marabout St :
Tlig, 2.300® N. et f.400m E.| 10

RECTIFICATIF AU « BULLETIN OFFICIEL » N° 1036, du 2 septembre 1932, page 1011.

Arrdté viziriel du ro juillet 1932 (6 rebia I 1361) allouant diverses indemmités A certaines catégories du personnel techuique
de U'Office des postes, des télégraphes et des téléphones.

ARTICLE PREMIER., — .iisecroavnsasnvsan T TR T I T P R T — —
e e ]
GHRADES ET FONCTIONS NATURE DE L’INDEMNITE TAUX DE L'INDEMNITE OBSERVATIONS i

1. — Connaissances spéciales,

Au lieu de :
« ... (perforateurs et transjormateurs automa-
« liques Creed, télétypes, ete.) | » (Sans modification.) (-uonporfipowr sung) (Sans modifica-
= 5 tion.)
ire :
« ... (perforatcurs et transmelleurs amtoma-
« tiques Creed, télétypes, etc.). »
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RECTIFICATIF AU « BULLETIN OFFICIEL » N° 1036,
du 2 septembre 1932, page 1040.

Arrdté viziriel du ro juillet 1932 (6 rebia I 1351) fixant les nou-
veaux taux des indemnités de gérance et de responsabilité alloudes
aux receveurs ct nssimilds, anx chefs des stations radiotélégraphiques
el aux facteurs-recevenrs & 1'Offico des postes, des (¢légraphes ot des
1¢léphones.

ARTICLE PREMIER, — ..... 0 gk e m e R
m. ~ =
o ‘NOMBRE DES POINT3 INDEMNITE
o= D’APRES LES STATISTIQUES N° 538 CORRESPONDANTE
........ O T R CHpI IR | | - .
Au lieu de : _
« De a1o.000 & B40.000 ........... SRR 1.800 fr.
Lire: 7
« De 210,001 & 240,000 .. .0 iiiiiiiiiiianian, 1.800 fr.
W o ddis s snensnansn Peeaen Frr s e b e e s b e s e R sees N

BULLETIN OFFICIEL

PARTIE NON OFFICIELLE

RECTIFICATIF AU « BULLETIN OFFICIEL » N° 1032,
du 5 aoQt 1932, page 902.

PATENTES ET 'l'AXES D'HABITATION

Ville de Cagablanca-centre (5° arrd®, arl. 66001 & 68626)

Au lieu de :

4 .... mis en recouvretent i la date du 16 ao(it 1932 » ;
Lire :

« .... mis en recouvrement 2 la date du 29 septembre 1g¢32. »

*
* %
Ville de Casablancn-centre (5° arrdt, arl. 61001 & 65254)

Au lieu de :

« .... mis en recouvrement a la date du 17 aotit 1932 » ;
Lire :

« .... mis en recouvrement A la date du ag septembre 1g32. »

W

RECTIFICATIF AU « BULLETIN OFFICIEL » N° 1033,
du 12 aoat 1932, page 938.

PATENTES ET TAXES D'HABITATION

Ville de Casablanca-centre (5° arrdt, art. 71001 & 74562)

Au licu de :
« ..., mis en recouvrement A la date du 22 a0t 193z » ;
Lire :
« .... Inis en recouvrement a Ia date du ag septembre 1932, »
Rabal, le 7 septembre 1932

Direction GENERALE DES FINANCES

Service des perceptions et recettes municipales

TERTIB ET PRESTATIONS

Il Hadjeb
Les contribuables d'El Hadjeb sonl informés que le rdle supple-
mentaire du fertib el des preslations des européens, pour 1'année
19dr, estomis en recouvrement @ Ja dale du 26 seplembre 193a,
Rabal, le 10 septembre 1932,

P. le chef du service des perceplions,
BAYLE.

*
* %

Bureau de Petitjean

Les coniribuables des caidats des Oulad M'Hamed et Tekna

sont informés que le réle du lerlib el des prestations des indigénes,

pour l'annce 1932, est mis en recouvrement i la date du 26 sep-
tembre 1g3a.

Rabat, le 6 septembre 1932,
P. le chef du service des perceptions,
AYLE.

t*ﬁ

Bureau de Peliljean

Les contribuables du caidal des Zirara sont informés que le
role du tertib et des preslations des indigénes, pour I'année 1g3a,
cst mis en recouvrement & la date du 26 septembre 193a. '

Rabat, le 12 septembre 1932,
P. le chef du service des perceplions,
BAYLE

*
* %

Bureau de Fés-bunlieue
Les contribuables du caidat des Oulad ¢l Hadj du Sais sont
informeés que le role du tertib ot des prestations des indigénes, pour
Fanndée 1032, est mis en recouvrement 3 la date du 26 septem-
bre 1g32.
Rabat, le 6 septembre 1932,
P. le chef du service des perceptions,

BAYLE

]
* ¥

Bureau de Porl-Lyauley-banlieue

Les contribuables du caidat des Ameur Haouzia sont informés
que le role du terlib et des prestations des indigdnes, pour 1'annde
1932, esl mis en recouvrement ) la date du 26 septembre 193a.

Rabat, le 6 septembre 1932,
P. le chef du service des perceptions,

B BAYLE.

&*
* ¥
Bureau d’'Oued Zem

Les contribuables du caidat des Beni Amir sont informés que
le réle du tertib ct des prestations des indigénes, pour 1'année 1932,
esl mis en recouvrement a la.date du 26 septembre 1g3a.
Tabat, le 6 septembre 1932.

P, le chef du service des perceplions,
BAYLE,

L
* %

Bureau de Boujad

Les contribuables des caidats du centre de Boujad, des Oulad
Youssel de l'ouest et Ail Youssef de I'est sont informés que le rdle
du terlib el des prestations des indigénes, pour ’année 1932, est
mis en recouvrement i la date du 26 septembre 193a.

Rabal, Ie 6 septembre 1932,

P. le chef du service des perceptions,
BAYLE,
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Bureau de Boujad

Les contribuables des Beni Batiao sont informés que le rdle
du tertib et des prestations des indigénes, pour l'annde 193z, est
mis en recouvrement A la date du 26 septembre 1g3a.

Rabat, le 10 septembre 1932,
P. le chef du service des perceptions,
BAYLE

L 4
* &
Bureau des Zaér
Les conltribuables des caidals des Nedja et Oulad Kiir sont infor-
més que le role du terlib et des prestations des indigbnes, pour
I'smnée 1932, est mis en recouvrement i la dale du 26 seplem-
bre 1g32.
Rabat, le 6 seplembre 1932,
P. le chef du service des percepiions,
BAYLE.
*
* ok
Dureau des Zaér

Les conlribnables du caidat des Oulad Daho sont informés que
le rdle du lerlib et des prestations des indigénes, pour 1'année 1932,
est mis en recouvrement i la dale du 26 seplembre 1932
Rabatl, le 10 seplembre 1932,
P. le chef du service des perceptions,
BAYLE.

=
* %
Barcau d'Oujda-banlicue

Les coniribunbles du caidat des Ouodjada sont informés que le
role du tertib el des prestations des indigénes, pour I'annde rg3z,

est 1nis en recouvrement 2 la date du 26 septembre 1g32.

Rabal, le 6 septembre 1932

P. le chef du service des perceptions,

*
B %

Bureau d'Oujda-banlicue

Les conlribuables des Mechaya-sud et nord sont informnés que
Jo vole du tertih et des prestations des indigenes, pour I'année 1932,
est mis en recouvrement & la date du 26 seplembre 1g3a.
Rabat, le 10 sepiembre 1932,
P. le chef du service des perceptions,
BAYLE.
L
Wk
Bureau d’Oudjda
Les contribuables des Beni $nassen sont informés que le role
supplémentaire du leclib et des prestations des européens, pour
I'unnée 1931, esl mis en recouvrement a la date du 26 septembre rg3z.
Rabat, le 10 septembre 1932, -
P, le chef du service des perceptions,
! BAYLE.
E
® »
Bureau de Kasbah-Tadla

Les contribuables du centre de Kasbah-Tadla sont informés que
le ole du lerlib ot des preslations des indigénes, pour l’anndée
1933, est mis en recouvrement 2 la date du 26 septembre rg3z.

Rabat, le 6 septembre 1932,
P. le chef du service des perceptions,

BAYLE.

***

Bureau du Loukkos

Les contribuables des caidats des Rhouna et Ahl Robod sont
informés que le rélo du tertib et des prestations des indigénes, pour
l’annde 1932, est mis en recouvrement & la date du 26 septembre 1932

Rabat, le 7 septembre 1932,
P. le chef du service des perceptions,
BAYLE.

Bureau de Khémissel
Tes contribuables des caidats des Hajjama, Katbyines et Ait
Yaddine sont informés que le rdle du tertib et des prestations des
indigénes, pour l'annéc 1932, est mis en recouvrement 2 la date
du 26 septemhre r193a.
Rabat, le 10 septembre 1932,
P. le chef du service des perceptions,
BAYLE.

*
* %
Bureau de Sal’banlieue

Les conlribuables du caidat des Ameur sont informés que le
role du teriib et des prestations des indigénes, pour l'année 1432,
est mis en recouvrement A la date du 26 septembre 1p3s.

Rabat, le 10 seplembre 1932, ‘ow,

P. le chef du service des perceptions,
' BAYLE.
*. "
* ¥k
Bureaun de Tamanar
Tes contribuables du caidat des Tda ou Trouma sont informés
que le rdle du tertib et des prestations des indigénes, pour l'année
1937, esl mis en recouvrement a la date du 26 septembre 1932,
Rabat, le 10 seplembre 1932.
P. le chef du service ddes perceptions,

BAYLE.

*
* %

Bureau de Taourivt
l.es contribuables do caidal des Ahlaf sont informés cue le
role du terlib et des prestations des indigénes, pour l'annde 1932,
est mis en recouvrement 3 la dale du of scptembre 1930,
Rabat, le 10 seplembre 1932,

P. le chef du service des perceplions,
BAYLE.

*
* ¥
Bureau de Ben Ahmed
Les contribuables du caidat de M'Lal sontl informds que le rdle
du tertib et des prestalions des indigénes, pour l'année 1932, est
mis en recouvrement  la dale du 26 septembre 1932,
Rabal, le 10 seplembre 1932.

P. le chef du service des perceplions,
BAYLE,
*
* * '
Bureau d'El Boroudj
Les contribuables du caidat des Beni Meskine sont informés que
lIe role du tertib et des prestations des indigénes, pour l'année 1932,
est mis en recouvrement A la date du 26 septembre 1930,
Rabat, le 10 septembre 1932,
P. le chef du service des perceplions,
BAYLE.
*® .
%
Burcau de Chichaoua
Les contribuables des Oulad M'Taa et Frouge sont informés gue
le réle du lerlib et des prestations des indigénes, pour 1'année 1932,
est mis en recouvremenl i la date du 26 septembre 1932,
Rabat, le 10 seplembre 1932.

P, le chef du service des perceplions,
BAYLE.

*
% ik
Bureau d'Irerm

Les coniribuables du caidal Indauzal sont informés que le réle
du fertib des indigénes, pour l'année 1g3z, est mis en recouvrement
4 la date du 26 septembre 193z,

: Rabat, le 10 sepiembre 1932,
P. le chef du service des perceptions,
BAYLE.
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Bureau de Taghzirl

Les contribuables du caidal des Ait Abdellouli sont inforinés
que le réle du terlib des indigénes, pour 'année 1932, esl mis en
recouvrement i la date du 26 seplenibre 1g3a.

Rabal, le 10 septembre 1932.
P. le chef du service des perceptions,
BAYLE.

*
%%
Burcau des Beni Snassen
Les contribuables des caldats des Beni Mengouch du sud et
Taghedjirt sont informés . que Ie rdle du tertib et des prestations des

indigénes, pour 1'année 1933, est mis en recouvrement & la date du
a6 septembre 1932.

Rabat, le 12 septembre 1932,
P. le chef du service des perceptions,
BAYLE

*
* %

Cercle de Rich
Les conlribuables des caldals des N'Zala, Rich, Zaouia Sidi
Hamza et Haut-Ziz sont informés que le réle du terlib et des pres-

tations des indigénes, pour l'année 1932, est mis en recouvrement
3 Ta date du 26 seplembre rg3a.

flabul, le 6 seplembre 1932,

P, le chef du service des perceplions,
BAYLE.

*
* ¥
Cerele Zalan
Les coutribuables des Chorfas Amoroq sonl informés que le tole

du tertib des indigénes, pour Vannée 1932, est mis en recouvrement
4 la date du 26 scplembre 1932

Rubat, le 10 septembre 1932,

P. le chef du service des perceptlions,
BAYLE.

TERTIB

Bureau d’Ahermoumou

Les contribuables du caidal des Beni Zehna sont informés que
le réle du tertib des indigénes, pour P'annde rg3z, est is en recou-
vrement 3 la dale du 26 septembre 1932,

Rubat, le 6 septembre 1932,

P. le chef du service des perceplions,
BAYLE. :

*
*
Buareau d’Ayadir-banlicue
Les contribuables des cuidals Gardan et Oulad Naim sont infor-
més gque le role du tertib des indigénes, pour l'année 1932, est
mis en reconvrement a la date du 20 septembre 1932,
Ruabal, le 6 septembre 1932

P. le chef du service des perceplions,
BAYLE.

®
¥ %
Gerele d’Azilal
Les conlribuables du caidal des Ait Aniferkal sont informdés que

le réle du tertib des indigénes, pour 'année 1932, esl mis en recon-
vrement i la date du =i seplembre 1932,

Rabat, le 6 septembre 1932

P. le chef du service des perceptions,
BAYLE.
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Cercle Zatan
Les contribuables des caidats des Ait ben M’Zil et Chorfas Hassan
sont informds que Je rdle du terlib des indigdnes, pour Pannée 1932,
est inis en recouvrement & la date du 26 septembre 1932,
Rabat, le & septembre 1932,
P. le chef du service des perceptions,
BAYLE.

TAXE URBAINE

Ville de Casablanca (1% arrd®.)

Les contribuables sont informés que le rdle (2¢ émission), de la
taxe nrbaine de la ville de Casablanca (1% arrdt.), pour Yannée 1937,
est mis eu recouvrement & la date du 19 septembre 1g3a.

Rabat, le 8 septembre 1932,
P. l¢ chef du service des perceplions,
: BAYLE.

*
* %
Ville de Salé
Les coniribuables sont informés que le réle (2" é¢mission) de la

taxe urbaine de la ville de Salé, pour 'année 1931, est mis en recou-
vrement A la date du 1g septembre 753s.

Rabut, le 12 septembre 1932.
P. le chef du service des perceptions,
BAYLE.

*
* %
Ville de Casablonea (1°7 urrd', art. 3001 & 4092}
Les coulribuables sont informés que le role de la taxe urbaine

de lu ville de Casablanca (r° arrdt, art. : 300r & 4gga), pour 1'anuée
1934, est mis en recouvrement A la date du 29 septembre rg32.

Rabat, le & sepfembre 1932,
P. le chef du service des perceptiops,
BAYLE.
*
* &
Ville de Casablanea (2¢ arrdt, art, : 15001 & 17150)

Les conlribuables sont informés que le réle de la taxe urbaine
de la ville de Casablanca (2¢ arrd’. art. : thoor & 17150), pour }Vannée
1932, est mig en recouvrement 4 la date du 29 septembre 1g3a.

Rabat, le 8§ septembre 1932,
P. le chef du scrvice des perceplions,
BAYLE.
*
* %
Ville de Petiljean’

Les contribuables sont informés que le réle de la taxe urbaine de
Ian ville de Petitjean, pour 1'annde 1932, est mis en recouvrement A

Ta date du 26 septembre rg3z.

Rabat, -le 8 septembre 1932
P. le chef du service des perceptions,
BAYLE )
*
¥ ¥
Vilte de Salé

Les contribuables sout informés que le rdle de la taxe urbaine de
La ville de Salé, pour Pannde rp32, est mis en recouvrement a la dale
du 3 celobre 1g3a.
TNubat, le 12 septembre 1932,

P. Ie chef du service des perceplions,

BAYLE.
*
* %
lille de Sellal
Les conlribuables sont infarmds que le role de la taxe urbaine

de L ville de Seltat, pour ninnde 1930, est mis en recouvrement
Lt dale du 2g septembre rgda.
; Rabal, le 12 septembre 1932,
P. le chef du service des perceplions,
BAYLE.
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Fédhala

Les ceuntribuables sont informés que le rdle (3¢
palentes de Fédhala, pour l'année 1930, est mis en
a4 la dale du 19 septembre r1g3a.

émission) des
recouvrement

Rabat, lc 8 septembre 1932,
P. le chef du service des perceplions,
BAYLE,
*
* %
Port-Lyautey
Les contribuables sont informés que le rcltlel(Su émission), drs
patentes de Port-Lyautey, pour l’année 1g30, est mis en recouvrement
& lo dale du 19 septembre rg3a. -
Rabat, le 8 septembre 1932.

P. le chef du service des perceplions,

BAYLE.

Annexe de Camp-Boulhaut

Les contribuables sont informés que le réle (s¢ émilssion), des
patentes de l'annexc de Camp-Boulhaut, pour l'année 1930, est
mis en recouvrement A la date du rg septembre rg3a.

Rabal, le 8 seplembre 1932.
P. le chef du service des perceplions,
BAYLE. '
#&*
L S
Centre de Souk el Arba du Gharb
Les contribuables sont informés que le rdle (3 émission), des

pifentes de cenire de Souk el Arba dn Gharb, pour Vannée 1gdo, cst
mis en recouvrement i la date du 1g septemhbre 1932,

Rabat, le 8 seplernbre 1932
P, Ie chef du service des perceplions,

N° 1038 du 16 septembre 1g32.

Cacablanca (3¢ arrdt.)

Les conlribuables sont informés que le role spécial des palentes
de Casablanca (3° arrd®), pour Iannde 1930, est mis en recou-
vremenl i la date du 29 scplembre 1g3a. ' '

Rgbat, 1le 8 seplembre 1932.
P, le chef du service des perceplions,
BAYLE

PATENTES ET TAXE D'HABITATION

Conlréle civil de Ber Rechid-banlicue

Les contribuables sonl informés que le réle des patentes du
centrdle civil de Ber Rechid-banlicue, pour. ’année 1932, est mis en
recouvrement & la date du 26 septemhbre 1932,

Rabal, le § septembre 1932.
P. le chef du service des perceplions,
BAYLE.
*
*
Tille de Casablanca (4 arrdt, arl, : 81885 & 83039)

Les conlribuables sont informés que le rdle des patentes et de la
taxe d'habilation de Casablanca (4® arvdt, art. : 81885 A 8303g), pour
PFannde 1p3z, est mis en recouvrement i la date du 29 septembre rg3a.

Rabai, le 8 seplembre 1932,

P. le chef du service des perceplions;”
BAYLE. .

TAXE D’HABITATION

: Ville de Fes
Les contribuables sout informés que le rdle (6° émission), de la
laxe d’habitlation de la ville de Fés, pour l'année 1g3o, cst mis cn
reconvremenl i la dale du 19 septembre 1932,
’ Rabal, le & seplembre 1932

P. le chef du service des perceplions,

BAYLE. BAYLI.

SERVICE DE L'ADMINISTRATION GENERALE, DU TRAVAIL ET DE L'ASSISTANCE

Office marocain de la main-d'eeuvre

Semaine du 29 aolt au & septembre 1932

- A. ~ STATISTIQUE DES OPERATIONS DE PLACEMENT

PLACEMENTS REALISES DENANDES O'EMPLOI MOM SATISFAITES OFFRES D'EMPLOY BON SATISFAMTES
VILLES HOMMES FEMMES HOMMES FEMMES HOMMES FEMMES
TOTAIL TOTAL |= e= ! TOTAL
[l Nop- Hor- - Ran- Hen- Hop-
Im::'lm Warosaing Im::m Harocaines Narsaig Baraeain | [Marosiines Warogaing | MO | | Rarocagne |
Casablanca ... ..... 20 | 16 | 21 | 36 102 9 » 8 » 39 4 » | 38 5 47
Féas. ... Wi s 1 73 1 4 79 8 0 3 61 . 3 2 » g
Marrakech........... » » » » 5 10 1 1 17 o » 1 » 2 3
Meknés.............. 2 8 2 » 12 3 6 » » 9 1 » 2 » 3
Oujda. . ............. 8 43 » » ‘ 5 9 2 » 1 12 » » » » »
Rahat.... ... N 2 | 21| 4| 9| 4 7|13 5| 1 26 1 i 2 | » 4
Toraux ..........| 42 167 28 49 286 65 81 17 6 169 9 b5} 44 7 65
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B. — STATISTIQUE DES DEMANDES D’EMPLOI PAR NATIONALITE

ETAT DU MARCHE DE LA MAIN-D’GEUVRE

\['t'ndunt la semine du 29 acat au § seplembre, les burcaux
de placerm‘nt__ont réalisé dans l'ensermble un nombre de placements
inférieur i celdi.gde la semaine précédente (286 au lieu de 423).

Il ressort du tableau ci-dessus que le mombre des demandes
d'emploi non satisfaites o augmenlé (169 an licu de 142) ainsi que
le nombre des offres d'emploi mon satisfaites (65 contre 37). '

A Casablanca, les offves d'emnploi dipasscul les demandes, mais
la plupart des offres coricernent le personnel domeslique européen
exirérmement rare. lLes olfres d'emplois d’éleclriciens-bobineurs sont
difficiles d satisfaire par suite du manque de main-d‘ceuvre qualifide
dans cetle spécialité. Les complables, secrétaires et emplovés de bureau
se placent encore trés dilficilement, Un certain nombre de péres de
famille ont trouvé dans les travaux dun terlib une aide précieuse.
Dans l'ensemble, on conslate une légére reprise de 'activité éco-
nomique.

A Fés, des licenciemenls de personnel se produisent chague
semaine dans les entreprises du chemin de fer en construclion de
Fes-Taza par suite de l'achévement de cerfains {ravaux.

A Marrakech, le burcau de placement n'a recu que quelques
offres d’emploi concernanl des gens de maison.

A Meknés, on signale une amélioration de la sitvalion écono-
mique, par suile de la renirée d'wne parlie des elfectifs militaires.
Les nombreux chantiers onverts par la municipalité el les particu-
lices permettent D'emmbauchage d'un grand nombre d'ouvriers ot

e ——————

_— " e | s i

VILLES £% :E ?§ : s E § TOTAL

s & . 9 g ' 3 0 2 A

| |

Casablanca ........ ereaaeeea, 63 » b2 . 10 f 13 i 141
FOS oononn.. o N 0 ~ > 127 > 4 » 140
Marrakech ................... 6 » 11 " » » 17
Meknids ....... ..ol 5 b 6 » » 1 20
OUAD  wreeeenereeeeneann 17 5 15 > 5 § 62
RADAt eeeeeee i 17 » 2 o » i i3
TOTAUX wvnvensineannnnn, 119 8 266 } 11 17 2 A 423

de queliques employés. Le bureau de placement n'a pu satisfaire les
offres d'emploi suivantes : un aide-cuisinier européen, 2 serveuses
europécnnes pour restaurant.

A Oujda, les iravaux publics emploient une partie des indigénes
en chdmage i la réfection des routes. Les chantiers de la ligne de
chemin de fer Oujda-Nemours ont nécessité le recrutement de nom-
breux ouvriers.

A Rabat, les olfres d’emploi dans agriculture, le commerce et
Padininistralion deviennenl rares. Le bureau de placement n’a pu
salislaire les offres suivanles : 1 collrenr-magon, 5 domestiques.

Assistance aur chémeurs. — Pendanl la période du 30 aolt au
o septembre inclus, il a é1¢é dislribué au fourneau économique par la
Sociélé [rungcaise de bienfaisance de Casablanca, 2.738 repas. La
moyenne quotidienne des repas servis a été de 394 pour 70 chémeurs
et lenr famille. En oulre, une nioyenne quolidienne de 3g chémeurs
a ¢té hébergée & l'asile de nuit et 32 chdmeurs ont été employés
sur le chantier municipal.

A Fis, o6 chdmeurs, donl 6 européens, ont été hébergés A 1'asile
de nuit.

A Meknes, Je chantier municipal fonclionne dans des conditions
salisfaisantes.

A Oujda, le chantier municipal occupe 33 chdmeurs.

A Rabal. i} a éé distribué (3} repas aux chdmeurs ; en oulre,
une movenne quotidienne de 106 chdémeurs européens et 6 chdmeurs
indigénes oul ¢I¢ hébergés A Masile de nuit.



